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Bursztyn: W tym roku przypada 10.
rocznica przystapienia Polski do Unii
Europejskiej. Jak ocenia Pan wptyw Unii

na Polsk¢ w ciggu minionej dekady?

Zacznijmy od tego, ze juz
w ramach przygotowan do cztonkostwa
w Unii Europejskiej musieliSmy dopa-
sowaé strukture panstwa, rynku i prawa
w Polsce do struktur unijnych oraz
zreformowacé kraj i polska gospodarke.
A zatem jeszcze zanim wstapiliSmy do
Unii wptyw UE na Polske byt duzy i

widoczny, szczegolnie w okresie sto-

warzyszeniowym. Po wejsciu do Unii
ten wplyw jeszcze si¢ zwickszyl, gdyz
korzystamy ze §rodkow unijnych,
ktore pozwalaja nam reformowac i
przeksztatcaé polskie rolnictwo, in-
frastrukture¢ oraz cata gospodarke.
Polska to obecnie jeden z najwigkszych
cztonkéw UE i ma juz ugruntowang
pozycje na wspdlnym rynku. Mozna
powiedzie¢, ze Unia to my, tym bardziej,
ze okoto 70 proc. eksportu i 60 proc.
importu trafia do i pochodzi z krajow
Unii.

Bursztyn: Jaki wptyw miato wejscie
Polski do Unii Europejskiej na polsko-
chinskie stosunki polityczne i jaka jest
rola Polski w relacjach migdzy Chinami
a pafstwami Europy Srodkowo-
Wschodniej?

Relacje Polski i Chin rozwijaly
si¢ rownolegle do rozwoju relacji UE z
Chinami. Relacje Chin i Unii w ciagu
ostatnich 20 lat to staty postep i rozwdj.
Chiny w Polsce dostrzegty nie tylko
starego i dobrze znanego partnera i przy-
jaciela od 65 lat, ale takze waznego
cztonka UE. Mysle, ze Chiny jeszcze
bardziej zainteresowaty si¢ relacjami
z Polska, gdy okazato si¢, ze Polska
jest coraz bardziej aktywna na rynku
unijnym. Ostatnio szybko rozwija si¢
takze platforma relacji dwustronnych
Chiny - 16 panstw Europy Srodkowe;.
Ta platforma to bardzo ciekawe
rozwigzanie, bo pozwala rozwijac relacje
dwustronne, ale jest takze uzupetnieniem

relacji Chin z cata Europg.

Bursztyn: Jak wejScie Polski do UE
wptyneto na polsko-chinska wspotprace
w dziedzinie edukacji? Czy nastapit

wzrost liczby chifiskich studentow w

) bursztyn.cri.cn

Polsce i polskich studentéw w Chinach?

Mtodzi Chinczycy sa obecnie
najbardziej aktywna grupa studentow na
Swiecie i cheg si¢ ksztatci¢ za granica.
Do tej pory ich gtownym przedmiotem
zainteresowania byly tradycyjnie studia
w Australii, USA czy Wielkiej Brytanii,
ale od jakiego$ czasu ich zainteresowanie
roznicuje si¢ i skupia takze na innych
krajach Europy. MySle, Ze na tym tle
Polska ma szans¢ zostaé ciekawym
partnerem dla Chin. Z jednej strony
liczba studentow chinskich, ktorzy
podjeli nauke w Polsce, podwoita sig,
z drugiej wciaz jest ich jeszcze bardzo
mato. Ale Chinczycy zaczynaja powoli
dostrzega¢ atrakcyjno$¢ naszej edukacji,
bo wigkszos¢ polskich uczelni oferuje
bardzo solidne wyksztalcenie, ktore jest
przy tym dwa razy tansze niz w innych
krajach zachodnich. Np. w USA za rok
studiow 1 pobytu trzeba zaptaci¢ ok. 30
tys. dolarow. W Polsce koszt pobytu
i studiow wynosi ok. 15 tys. dolarow
rocznie, a nawet mnie;j.

Polskie uczelnie sa coraz bardziej
aktywne na rynku chinskim i szukaja tu
0s6b, ktore chca studiowaé w Polsce.
Dlatego w ciggu ostatnich pigciu lat
powstato pig¢ osrodkoéw nauczania
jezyka polskiego. Uwazam, ze to bardzo
dobrze, bo studenci sa przysztoscia
nie tylko narodu, ale i wzajemnej

wspotpracy.

Bursztyn: A jak wej$cie Polski do
Unii Europejskiej wptynelo na polsko-

chinskie relacje gospodarcze?

Wejscie Polski do UE wymusito
na nas rozwoj nowoczesnych rozwigzan
i technologii, czyli modernizacje¢ kraju,

przez co nasza oferta jest coraz bardziej

Em 1
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atrakcyjna dla chinskich partneréow.
Z drugiej strony pewne projekty
mogg by¢ realizowane wspdlnie
z kilkoma innymi krajami lub
realizowane na poziomie catej UE.
Mysle, ze jednym z takich tematoéw
moze by¢ urbanizacja, ktory to
proces jest obecnie bardzo wazng

rzeczg dla Chin.

Bursztyn: Czy przystapienie Polski
do Strefy Schengen miato wptyw na
ruch turystyczny miedzy Polska a

Chinami?

Chinczycy, jesli wybierajg si¢
do Europy, to zwykle chca zobaczy¢
wiecej niz jeden kraj, dlatego
wiza Schengen jest §wietnym roz-
wiazaniem pozwalajacym im na
zwiedzanie wielu panstw w trakcie
jednego pobytu w Europie. Taka
wiza to rowniez duze ulatwienie dla
chinskiego biznesu, ktory czg¢sto
chce skupi¢ si¢ na kilku krajach
UE. Polska jest bardzo otwarta na
chinskich turystow i chcieliby$my by
wigcej ich przyjezdzato do naszego
kraju. Na razie to Polacy sg bardziej
aktywni w odwiedzaniu Chin w
przeliczeniu na 1000 mieszkancow
niz Chinczycy Polski. A, jak wiemy,
Polska to pigkny i ciekawy kraj,
dlatego zapraszam do nas chinskich

turystow.

Bursztyn: Jaka role odgrywa Polska
wsrod panstw cztonkowskich i w
jakim kierunku bedzie si¢ polska
aktywno$¢ na arenie europejskiej

rozwijaé¢ w przysztosci?

Pozycja Polski w UE zmie-

niata si¢ w ciggu ostatnich 10 lat

dos¢ istotnie. Gdy 10 lat temu
wstepowali$my do Unii, musieliémy
uczy¢ sie¢, jak ten ekskluzywny
klub funkcjonuje, formalnie i nie-
formalnie, i jak znalez¢ w nim
swoje miejsce. Niektorzy nasi starsi
koledzy patrzyli na nas wtedy z
gory, bo byli dtuzej w unijnych
strukturach. Mysle, ze prawdziwy
przetom nastapil mniej wigcej w
potowie naszego cztonkostwa, gdy
po $wiecie rozlat si¢ potezny kryzys
gospodarczy. Wtedy okazato sig, ze
Polska ma stabilng gospodarke, ktora
ani na moment nie przestala rosngé.
W ciggu czterech kryzysowych lat
gospodarka calej UE zmniejszyla si¢
o 0,6 proc., a polska urosta w tym
czasie o blisko 16 proc. To oczy-
widcie zmienito postrzeganie Polski,
a inni czlonkowie zacz¢li na nas
potrze¢ z wigkszym szacunkiem.
Dzi$ pozycja Polski w UE jest zna-
cznie wazniejsza niz 10 lat temu, bo
jesteSmy coraz bardziej aktywni w
jej strukturach i wptywamy w coraz
wigkszym stopniu na catg Uni¢ i jej

decyzje.

Bursztyn: W tym roku przypada
65. rocznica nawigzania stosunkow
dyplomatycznych pomigdzy Polska
a Chinami. Czy planowane sg jakies$
uroczystosci z tej okazji? Co zaliczy
Pan do najwazniejszych wydarzen
i punktow zwrotnych w historii
stosunkdéw polsko-chinskich na

przestrzeni ostatnich 65 lat?

Bardzo trudno wybrac¢ jeden
czy kilka momentéw, ktore byty
najwazniejsze w historii naszych

relacji. Mys$le, ze najwazniejszym

byto samo nawiazanie tych relacji
65 lat temu oraz fakt, ze Polska
jako jedno z absolutnie pierwszych
panstw uznata Chinska Republike
Ludowa. Ale takich momentow
mozna wymieni¢ wigcej, np.
pierwsza spotka joint-venture,
ktéra powstata w 1951 roku w
Chinach, byta polsko-chinska
spotka Chipolbrok z siedzibg w
Szanghaju. Powstala ona po to, by
przelamywaé embargo natozone na
Chiny i dostarcza¢ ré6zne maszyny
i urzadzenia potrzebne do budowy

nowego panstwa.

Kilka ostatnich lat byto rownie
istotnych i wydatnie przyspieszyto
rozwdj naszych relacji. Wspomng o
wizycie prezydenta RP w Chinach
w 2011 roku, gdy podniesiono
range¢ relacji polsko-chinskich
do poziomu strategicznego. Rok
p6zniej premier Chin ztozyl wizyte
w Warszawie, podczas ktorej spotkat
si¢ z premierami 16 krajéw Europy

Srodkowej i Wschodniej.

Na poziomie lokalnym bardzo
wazne bylo forum regionalne, ktére
zorganizowano rok temu w Gdansku
z udzialem polskich wojewodztw
i chinskich miast. W tym roku
odbedzie si¢ ono w Kantonie. Na
zakonczenie dodam, ze polska am-
basada zamierza zorganizowa¢ w
tym roku kilka imprez zwigzanych z
65. rocznicg nawigzania stosunkow
dyplomatycznych pomi¢dzy Polska
a Chinami. (rozmawiata Wu Yu) 0
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W AMBASADZIE RP W PEKINIE O
ROCZNICY ROZSZERZENIA UE

—_—

28 kwietnia w Ambasadzie RP w Pekinie odbyto si¢
sympozjum poswigcone 10. rocznicy rozszerzenia Unii
Europejskiej o Polske i dziewigé¢ innych panstw. Dyskutowano
przede wszystkim o wplywie tej akcesji na relacje migdzy UE
a Chinami.

Ambasador Tadeusz Chomicki ocenil w swoim

wystapieniu rozszerzenie Unii Europejskiej jako korzystne

zaréwno dla starych panstw cztonkowskich, jak i tych, ktore
przystapily do niej 1 maja 2004 roku. Dyplomata podkreslat
pozytywne zmiany, jakie zaszly w Polsce pod wpltywem
cztonkostwa, a ktore przyblizyty Polske do standardow
unijnych. Chomicki zwracat wreszcie uwage na trwata
dynamike gospodarcza panstw Europy Srodkowej, nawet w
ostatnich, bardzo trudnych dla europejskiej gospodarki latach.

Dyrektor Zaktadu Europy Wschodniej w Chinskiej
Akademii Nauk Spotecznych Kong Tianping stwierdzit z
kolei, ze po przystapieniu do Unii Europejskiej nowe panstwa
cztonkowskie wzbogacily ja o wlasne idee i sposob myslenia,
np. o geopolityce, dzigki czemu proces decyzyjny w UE stat
si¢ bardziej wywazony i zrbwnowazony.

W polskiej placowce, oprocz licznych ekspertow i studentow,
pojawili si¢ rowniez ambasadorowie Malty, Stowenii, Stowacji
i Litwy oraz dyplomaci z innych panstw, ktore przystapity do
Unii Europejskiej jednoczesnie z Polska.(tekst: Yang Chen)
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17 kwietnia odbyto si¢ w Pekinie
zorganizowane przez Chinska
Akademi¢ Nauk Spotecznych
sympozjum z okazji 10. rocznicy
rozszerzenia Unii Europejskiej
o Polske i inne panstwa Europy
Srodkowej. W dyskusji wzieto
udziat ponad 30 badaczy z wiodacych uczelni i instytucji
naukowych dziatajacych w chinskiej stolicy.

Wygloszone przez uczestnikow referaty poswigcone byly
m.in. wptywowi wejscia do Unii na rozwdj panstw Europy
Srodkowej, wplywowi rozszerzenia na sama Unie i zwigzkom
mig¢dzy rozszerzeniem Unii a kierunkiem rozwoju relacji

europejsko-chinskich.
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Jak ocenit Zhu Xiaozhong z Chinskiej Akademii Nauk
Spotecznych, Polska i inne panstwa, ktore przystapity do UE
w roku 2004, w ciggu ostatniej dekady w ré6znym stopniu
rozwingty si¢ politycznie, gospodarczo, spotecznie i w
wymiarze migdzynarodowym. Osiagnigcia Polski ocenit jako
wyrozniajace si¢ na tle innych. Dotyczy to, zdaniem Zhu,
zardwno politycznej roli Polski w regionie, jak i stosunkowo
dobrej kondycji polskiej gospodarki.

Cui Hongjian z Chinskiego Instytutu Probleméw
Migdzynarodowych zgadza si¢ z tezg o umacniajacej si¢
pozycji politycznej Polski. Rozwoj stosunkow polsko-
chinskich uwaza z kolei za wzér dla relacji Chin z innymi
panstwami Europy Srodkowej i Wschodniej. (tekst: Yang
Chen)
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twierdzenie, ze Polska ma geograficzne predyspozycje

do roli kluczowego wezta w transporcie mi¢dzy réoznymi

cz¢Sciami Europy, nie jest z pewnoscig odkrywcze.
Wystarczy rzut oka na mape ,,Starego Kontynentu”, aby si¢ o
tym przekonac (o ile ktokolwiek nie zdaje sobie z tego jeszcze
sprawy). Mniej oczywiste sg jednak czynniki, ktore — o ile
zostang umiejetnie wykorzystane — moga znaczgco wzmocnié
rolg Polski w transporcie miedzy Azja, z Chinami na czele, a
Europa (przede wszystkim, cho¢ nie wytacznie, Srodkowo-
Wschodnig).

Decydujaca rolg dla potencjatu Polski w tej dziedzinie
rowniez odgrywa jej potozenie. Chodzi tu nie tylko o to, ze
znajduje si¢ ona doktadnie w $rodku kontynentu europejskiego, na
skrzyzowaniu szlakow taczacych Europg Zachodnia i Wschodnig
oraz Skandynawi¢ i Batkany. Atutem jest rOwniez potozenie
na wschodnim skraju Unii Europejskiej — wigkszo$¢ polskiej

granicy wschodniej to wszak granica Europejskiego Obszaru

Fot. DCT Gdansk SA

Gospodarczego (28 panstw UE + Norwegia i Islandia).
Duze znaczenie ma ponadto rozwijajaca si¢ infrastruktura
transportowa (nie tylko autostrady, ale i terminale portowe czy

kolejowe).

Nowy Jedwabny Szlak

Juz od roku z miasta Chengdu (stolica prowincji Sichuan)
co tydzien wyrusza wiozacy kontenery pociag towarowy,
ktéry przez Kazachstan, Rosj¢ i Biatorus dociera do Polski, a
konkretnie do Lodzi. To i podobne przedsigwzigcia moga staé
si¢ podstawg realizacji idei zaprezentowanej w ubiegtym roku
przez przewodniczacego ChRL Xi Jinpinga. Chinski przywodca
namawial podczas wizyty w Kazachstanie do stworzenia
»Pasa Gospodarczego Nowego Jedwabnego Szlaku”. Jednym
z kluczowych elementéw tej wizji ma by¢ ladowy korytarz
transportowy laczacy ,,Pacyfik z Baltykiem”, a wiec Azje
Wschodnig (nie tylko Chiny, ale tez Japoni¢ czy Koree) z Europa
(nie tylko Srodkowa, cho¢ tam ulokowany by byt zachodni
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koniec tego korytarza).

Polska, ze wzgledu na swoje polozenie (nad Battykiem i na
skraju UE/Europejskiego Obszaru Gospodarczego), idealnie
wprost nadaje si¢ do roli ,,zachodniego terminalu” takiego
Jedwabnego Szlaku XXI wieku. Przewiezienie kontenera
mig¢dzy Chinami a Polskg koleja trwa okoto dwoch tygodni. Jest
zatem znacznie szybsze niz transport statkiem (ponad miesigc),
a zarazem duzo tansze niz transport towarow droga lotnicza,
ktorg w dodatku nie przewozi si¢ zwyktych kontenerow (czyli
tzw. intermodalnych — swobodnie przetadowywanych migdzy
statkami, pociggami i cigzarowkami).

Rozwojowi eurazjatyckich polaczen kolejowych sprzyjac
bedzie zapewne niedawne powstanie unii celnej, do ktorej nalezg
Rosja, Kazachstan i Biatorus$. Oznacza to, ze pociag towarowy
jadacy z Chin do Polski (lub w przeciwnym kierunku) przekracza
jedynie dwie granice celne: chinsko-kazachstanska i polsko-
biatoruska, ktore — jak si¢ sktada — sa rowniez granicami sieci
kolejowych ze standardowym (1435 mm w Polsce i Chinach)
i 1520-milimetrowym (w Rosji, Kazachstanie i Biatorusi)
rozstawem szyn. Mozliwo$¢ potaczenia odpraw celnych z
technicznymi operacjami zwigzanymi ze zmiang szerokosci
toréw pozwala oszczedzié czas.

Jako ze Polska jest pierwszym panstwem cztonkowskim
Unii Europejskiej (a tym samym Europejskiego Obszaru
Gospodarczego) na trasie pociggéw jadacych z Chin, wydaje
si¢ miejscem idealnym do ich roztadowywania. Z polskich
terminali intermodalnych kontenery z Chin mogtyby
rozjezdzac si¢ do innych panstw unijnych (zapewne gtownie
cigzard6wkami). Terminale te moglyby jednoczesnie stuzy¢ jako
»punkty zborne” dla pochodzacych z réznych krajow Europy

konteneréw z towarami przeznaczonymi dla Chin.

Wielkie kontenerowce w Gdansku

Mimo sporego potencjatu drzemiacego w potaczeniach
kolejowych, dotychczasowa pozycja statkow jako gtownych
srodkow transportu towarow mi¢dzy Azja Wschodnig a Europg
nie jest z pewnoscig zagrozona. Pociagi sg oczywiscie duzo
szybsze, ale dla wielu importeré6w i eksporterow licza si¢
przede wszystkim koszty (duzo nizsze w transporcie morskim).
Poza tym infrastruktura kolejowa ma mocno ograniczong
przepustowos¢. Jak informujg fachowcy z branzy, maksymalna
tadownos$¢ pociggu wiozacego kontenery to 100 FEU (czyli
konteneréow 40-stopowych), podczas gdy najwicksze aktualnie

statki kontenerowe przewoza ponad 18 tys. TEU, czyli prawie

) bursztyn.cri.cn

sto razy wigcej, a przy tym maja do dyspozycji bezkresne
przestrzenie morz i oceandw.

Droga morska ptynie wigc (dostownie) gros towaro6w w
obrotach mi¢dzy Europa a Chinami i cata Azja Wschodnia.
I tu Polska ma duzy potencjat. W sierpniu ubiegtego roku
do Gdanska zawingt najwiekszy na $wiecie kontenerowiec,
400-metrowy ,,M@rsk Mc-Kinney Mpoller”. Polski port jest
jedynym na Battyku, ktory jest w stanie przyjac i obstuzy¢
taka jednostke, co daje mu pozycje wezta przetadunkowego w
transporcie kontenerow do naszej czesci Europy. Z Gdanska
kontenery zdj¢te z oceanicznych gigantow plyna dalej do
innych portow Morza Battyckiego tzw. ,.,feederami” albo
jada do réznych miejsc w Polsce i innych panstwach Europy
pociggami lub cigzarowkami. Plany rozbudowy gdanskiego
terminalu kontenerowego $§wiadczg chyba najlepiej o tym, ze

perspektywy rozwojowe sa tu bardzo dobre.

Przez WAW do Europy

Wypada jeszcze wspomnie¢ o transporcie lotniczym,
przy czym chodzi tu nie tyle o przew6z towarow (ze wzgledu
na koszty, odbywa si¢ miedzy Azja Wschodnia a Europa
na stosunkowo matg skalg), lecz o przewdz pasazerow.
Interesujaca koncepcje przedstawity PLL LOT, kiedy otwieraly
ponownie potaczenie lotnicze migdzy Warszawg a Pekinem.
Deklarowano wowczas wykorzystanie potozenia polskiej
stolicy (jesli chodzi o miasta europejskie, z Pekinu krocej
leci si¢ jedynie do Moskwy i Helsinek) oraz siatki potgczen
polskiego przewoznika na terenie ,,Starego Kontynentu”
do promowania Warszawy jako portu przesiadkowego w
podrézach miedzy Chinami a réznymi krajami europejskimi,
nie tylko Polska.

Pomyst wydaje si¢ dobry, a jego realizacja udana, jesli
sadzi¢ po liczbie pasazerow lecacych LOT-em na trasie
Pekin-Warszawa, ktorzy nie odbierajg walizek na Okeciu
(gdyz przesiadaja si¢ na inne samoloty). To moze malenki,
w zestawieniu z przewozem towardéw, wycinek rynku
transportowego, ale wycinek niezmiernie wazny — bez podrozy
miedzy Azja Wschodnig a Europa nie byloby tak intensywnej
wymiany handlowej mi¢dzy nimi. Polska, ze swoim
doskonalym potozeniem i szybko rozwijajaca si¢ od momentu
przystapienia do Unii Europejskiej infrastruktura, ma potencjat
odegrania roli waznego eurazjatyckiego wezla transportowego.
(tekst: Wojciech Jakobiec) 0
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o wstapieniu do Unii Euro-

pejskiej, a szczegdlnie w ostatnim

okresie, Polska jest coraz bardziej
zainteresowana przyciaganiem chinskich
inwestycji oraz rozwijaniem wspotpracy
z Chinami w r6znych dziedzinach.

Do roku 2012 wspoélpraca rozwijala
si¢ jednak powoli i nie bez problemow,
cho¢ jako atrakcyjne miejsce do
lokowania inwestycji Polske postrzegali
przedstawiciele wielu chinskich firm.
Na szczescie wiele zmienito si¢ po
warszawskim Forum Ekonomicznym
Chiny-Europa Srodkowa-Polska.

Prezes Polskiej Agencji Informacji
i Inwestycji Zagraniczych Stawomir
Majman wskazuje na konkretne branze,
w ktorych Polska najchetniej widziataby
chinskich inwestorow. Sa to m.in.
informatyka i telekomunikacja, logistyka,
infrastruktura portowa, badania i rozwoj
oraz przetworstwo spozywcze.

I niewatpiliwe ma racje, tyle tylko, ze
kolejka po chinski kapital jest na Swiecie
coraz wigksza i wiele krajow stara si¢ o

te $rodki, oferujac chinskim inwestorom
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réozne podatkowe i inwestycyjne
preferencje.

Bogdan Goéralczyk, b. ambasador
Polski w krajach Azji, napisal na
swoim blogu, Zze po raz pierwszy
poziom chinskich inwestycji za granicg
przekroczyt niedawno wysokos¢
kapitatow do Chin wptywajacych, a
chinska ekspansja, dotychczas znana
tylko jako towarowa, zmienia si¢ w
kapitalowa. Jego zdaniem, pokazuje to
tym samym pewien niezmiernie wazny
trend. I ma racje, bo nie da si¢ juz ukryc¢,
ze stary biznesowy porzadek $wiata,
opanowany przez Zachodd, odszedt
niedawno w przesztos¢.

Wedtug danych Panstwowego
Komitetu Rozwoju i Reform, chinskie
inwestycje za granicg w 2012 r.
zwigkszyly si¢ o 30 proc. w stosunku do
roku poprzedniego, a w 2013 wzrosty
0 ok. 15 proc., do poziomu blisko 90
mld dol. Ogoétem chinskie inwestycje
siegaja juz zatem grubo ponad 700 mld
dol. Tymczasem poziom inwestycji

zagranicznych na terenie Chin w

pierwszych o$miu miesigcach 2013 r.
siggnat sumy 80 mld dol. i byt wyzszy o
6,4 proc. w stosunku do poziomu sprzed
roku.

Polska internetowa strona rzagdowa
(gochina.gov) podaje, ze w 2012 roku
nastgpit przelom we wzajemnych
stosunkach na linii Polska-Chiny, czego
egzemplifikacja stato si¢ wspomniane
Forum Ekonomiczne Chiny-Europa
Srodkowa-Polska, ktore odbyto si¢ w
Warszawie 26 kwietnia 2012 r. Podczas
spotkania chinski premier Wen Jiabao
przedtozyl dwanascie propozycji
rzadu chinskiego w celu promowania
wspotpracy z szesnastoma krajami
regionu (Albania, Bo$nig i Hercegowing,
Bulgaria, Chorwacja, Czechami, Estonia,
Wegrami, Lotwa, Litwa, Macedonia,
Czarnogoéra, Polska, Rumunig, Serbia,
Stowacja i Stowenig). Ustanowienie
wspolnego sekretariatu wspotpracy miato
by¢ z kolei platforma stuzaca realizacji
pozostatych postulatow.

“Oczekiwania krajow regionu

zostaty ozywione. Istotne bedzie jednak




przetozenie obserwowanej aktywizacji
politycznej na wymierne efekty w sferze
gospodarki. Scislejsza wspolpraca
mie¢dzy Chinami a panstwami Europy
Srodkowej i Wschodniej stanowi
niewatpliwg szanse¢ na zrownowazenie
wymiany handlowej z Chinami. Chinski
eksport jest bowiem dominujacy we
wszystkich krajach regionu, a strona
polska liczy na zmniejszenie ogromnego
deficytu w handlu z Chinami i na wzrost
wzajemnych inwestycji” - czytamy na
gochina.gov w pracy Katarzyny Nawrot.

Warto rowniez przypomnie¢, ze
Wen Jiabao zadeklarowat w Warszawie
utworzenie specjalne;j linii kredytowej o
warto$ci 10 mld dol. dla krajéw Europy
Srodkowo-Wschodniej na wspieranie
wspolnych projektow. Przy czym chodzi
tu nie tylko o infrastrukture, ale rowniez
inwestycje w nowe technologie i energi¢
odnawialna.

I rzeczywiscie, w ciaggu ostatnich
2-3 lat mozna zauwazy¢ szybsze tempo
rozwoju polsko-chinskiej wspotpracy

oraz przyrost chinskich inwestycji w

Polsce. Przyktady? Fabryke Lozysk
Tocznych w Krasniku przejeta chinska
spotka z branzy motoryzacyjnej, Tri-
Ring Group Corp. Kwota transakcji
wyniosta 300 mln zt, co oznacza,
ze jest to najwicksza jak na razie
inwestycja chinskiej firmy w Polsce.
Nalezaca poprzednio w 89 proc. do
Agencji Rozwoju Przemystu fabryka w
Krasniku zatrudnia ok. 2 tys. osob, a jej
roczna sprzedaz ma warto$¢ okoto 200
mln z1. Chinski inwestor zadeklarowat,
ze chce zwigkszac produkcje i stowa
dotrzymuje. A jeszcze w 2010 r. fabryka
w Krasniku musiata radykalnie obnizy¢
swoja aktywnos¢ ze wzgledu na kryzys
w branzy motoryzacyjnej i stata na
progu bankructwa.

To tylko jeden z przyktadow, inny
to Huta Stalowa Wola i inwestycje
w mniejsze firmy i projekty, np.
chinskiej firmy TCL, posiadajacej w
Zyrardowie swoj jedyny w Europie
zaktad wytwarzajacy telewizory LCD.
Wspomnie¢ takze nalezy o placowce

Bank of China w Warszawie, ktora

) bursztyn.cri.cn

utatwia chinskim firmom inwestycje w
Polsce. Priorytetem w tym przypadku
sg infrastruktura i energetyka, ktora to
branza, tak jak i inne polskie projekty,
przyciaga wiele firm z Pafistwa Srodka,
m. in. dlatego, ze produkowanie w
Polsce otwiera im drzwi na wszystkie
rynki Unii Europejskie;j.

Chinczycy czuja si¢ w Polsce coraz
pewniej, wiec podobnych inwestycji
moze by¢ wkrotce wigcej. Tym
bardziej, ze Polska jest najwigkszym
partnerem handlowym Chin w
Europie Srodkowo-Wschodniej, a -
szczegolnie po przystapieniu Polski
do Unii Europejskiej oraz spotkaniach
na wysokim szczeblu panstw regionu
i Chin (Warszawa i Bukareszt) -
wzrosto wzajemne zainteresowanie, a

wiadze obu panstw udzielajag wspotpracy

wsparcia. (tekst: Leszek Sadowski) 0
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iedy o godz. 19:00 koncza si¢ zajecia w jednej
Kz sal wykladowych Instytutu Dziennikarstwa i
Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Jagiellonskiego,
wychodzi z niej grupa ponad 20 studentow. Wsrdod nich
wyrdznia si¢ dziewczyna o azjatyckich rysach — to
pochodzaca z Pekinu Mengji, ktora jest zreszta jedyna
cudzoziemka w swojej grupie.

Po zajg¢ciach wraca tramwajem do akademika.
Powrot zajmuje okoto pot godziny, Mengji lubi
siada¢ przy oknie i stucha¢ w czasie jazdy muzyki.
Wieczory spedza zazwyczaj na nauce i rozmowach
ze wspoltlokatorkg. Ktadzie si¢ spa¢ do§¢ wczesnie,
chyba ze jest weekend — wtedy wychodzi czasami ze
znajomymi na drinka.

To nie jest jej pierwszy pobyt w Polsce. Cztery lata
temu, kiedy byta studentka drugiego roku polonistyki
Pekinskiego Uniwersytetu Jezykoéw Obcych, spedzita

) A
AVAa

nad Wista rok na nauce jgzyka polskiego. Poznata juz
wtedy obyczaje i styl zycia Polakow, co utatwito jej
szybka adaptacje po kolejnym przyjezdzie. Mengji
nie ma probleméw komunikacyjnych, gdyz §wietnie
mowi po polsku. To oczywiscie bardzo ulatwia jej
odnalezienie si¢ na, jakby nie byto, innym kontynencie.

Jak mowi sama chinska magistrantka, wsréd bardzo
licznych w Krakowie studentow zagranicznych rzadko
spotyka si¢ jej rodakow. Sama ma wsérdd znajomych
studentow z roznych krajow, m.in. z Turcji, Wielkiej
Brytanii i Kazachstanu, ale sg to raczej studenci
zagraniczni niz Polacy.

Polska i Chiny r6znig si¢ bardzo kulturami, zwy-
czajami i stylami zycia, ale rowniez modelami dziatania
wyzszych uczelni. Na poczatku pobytu w Polsce Mengji
dokuczato przede wszystkim duze obcigzenie zajgciami.

Stopniowo si¢ jednak przyzwyczajata, co znalazto
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wyraz rOwniez w poprawiajacych si¢ ocenach. Inaczej
niz w Chinach, studenci Uniwersytetu Jagiellonskiego
maja spora swobode w wyborze zaj¢é, na ktorych
nie sprawdza si¢ obecnos$ci. Nierzadkie sg przypadki
rownolegtego studiowania innych kierunkow na
innych uczelniach czy zarobkowania w czasie wolnym
od zaje¢. Mengji uwaza, ze to model sprawiajacy,
ze atmosfera panujaca na polskich uczelniach jest
bardziej ,,akademicka”.

Obok zaje¢ dydaktycznych, uniwersytet zapewnia
swoim studentom liczne mozliwo$ci uczestnictwa w
praktykach w telewizji, radiu czy redakcjach gazet.
Mengji robita np. wywiad z jednym z dziennikarzy
lokalnego radia, a takze przygotowata autorski
reportaz.

Jako ze jest juz na drugim roku, Mengji za par¢
miesiecy skonczy studia. Swojej przysztosci nie
wiaze jednak z Polska. Sytuacja na polskim rynku
medialnym jest bowiem aktualnie niezbyt dobra, a
ze znajomoscig jezyka chinskiego prace najlatwiej
znalez¢ w handlu. Mengji nie zamierza za$§ porzucaé
swojej specjalizacji. Dlatego planuje odby¢ w Polsce
roczne praktyki, a w tym czasie ubiegac si¢ o przyjecie
na studia doktoranckie w Wielkiej Brytanii lub Stanach
Zjednoczonych. Tempo zycia w Polsce i catej Europie
jest dos¢ wolne, wiec dtugi pobyt tatwo rozleniwia —
uwaza chinska studentka. O studiach doktoranckich
mysli wiasnie dlatego, ze chce zmusi¢ si¢ do odrobiny

wysitku dopdty, dopoki jest jeszcze mtoda.

u, ktora przebywa w Polsce od nieco ponad
Smiesia,ca, jest z kolei studentka trzeciego
roku na Wydziale Stosunkow Migdzynarodowych
Uniwersytetu Xiamen. Semestr, ktory spedza stu-
diujac na Uniwersytecie Warszawskim, to efekt
miedzyuczelnianego progamu wymiany. Razem z nig
do Polski przyjechato jeszcze kilkunastu studentow.
Poczatek pobytu w Polsce byt dla Su okresem

trudnym. Przez trzy tygodnie chorowata na prze-
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zigbienie, w autobusie nie wiedziata, komu ustgpié¢
miejsca, zywita si¢ u wspodtlokatorki z Korei
Potudniowej, gdyz sama nie umie gotowaé. Polska,
ktora jest wszak krajem europejskim, okazala si¢
w oczach Su mniej rozwini¢ta niz wczesniej sobie
wyobrazata.

Z biegiem czasu studentka z Xiamen dostrzegala
kolejne problemy. Wiedza Polakow o Chinach okazata
si¢ pochodzi¢ z lat 80. i 90. ubieglego stulecia — wielu
z nich jest przekonanych, ze w Chinach nie ma dostepu
do internetu. Poziom nauczania jezyka angielskiego
w Polsce Su uwaza za taki sobie. Przeszkadza jej
rowniez to, ze prowadzone na uniwersytecie zajecia
sktadaja si¢ w wigkszej cze¢sci z dyskusji, zamiast
wykladania faktow ,,ex cathedra”. Mtoda Chinka z
przykroS$cia stwierdzita tez, ze jej rodacy nalezacy do
chrzescijanskiego zboru wzajemnie si¢ nie lubig i na
siebie narzekaja.

Z biegiem czasu Su poznawala jednak coraz
wiecej ludzi, w tym Polakow, Hiszpanoéw, Francuzow
i Meksykandéw. Nowi znajomi sprawili, ze poczuta
si¢ o wiele lepiej, zapominajac stopniowo o drobnych
frustracjach. Jako ze zaj¢cia na Uniwersytecie
Warszawskim, na ktore uczgszcza Su, prowadzone sg
w jezyku angielskim, wymagaja od niej wigkszego
skupienia niz wyktady na macierzystej uczelni w
Chinach.

Studentka z Xiamen jest zadowolona z tego, ze
moze sama wybiera¢ sobie zajecia. Postanowila uczy¢
si¢ szeSciu przedmiotéw, co zajmuje jej w sumie 14
godzin tygodniowo. Bardzo podobaja jej si¢ zajecia z
jezyka polskiego, ktorym si¢ powaznie zainteresowata.
W Chinach nie miatabym czasu na nauke polskiego, a
tutaj nie tylko mogg to bez problemu robi¢, ale jeszcze
wykorzysta¢ weekendy na wypady za granice — cieszy
si¢ Su.

W Warszawie mtoda Chinka przyjeta europejski
styl zycia. W weekendy spedza poranki na sitowni,
¢wiczac za kazdym razem po trzy godziny, a

popotudnia na zakupach z kolezankami, z ktérymi
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czgsto tez jada wieczorami kolacje. Miesieczny karnet do
sitowni kosztuje tylko 59 ztotych — mowi Su, ktora wydaje
na zycie niespeina tysigc ztotych miesigcznie.

Wymiana studentéw migdzy Uniwersytetem Xiamen

a Uniwersytetem Warszawskim prowadzona jest juz od
czterech lat, a liczba uczestniczacych w niej studentow
rosnie z roku na rok. Su bardzo poleca przyjazd do Polski,
bo taki semestr poszerza, jej zdaniem, horyzonty i pozwala
si¢ wiele nauczyé. Odradza jednak semestr w Polsce
tym, ktorzy sa zainteresowani raczej rozrywka niz nauka.
Mtoda Chinka przyzwyczaita si¢ do zycia w Polsce, a z

tesknotg za domem radzi sobie dzwonigc do babci.

odzice Gosi sa bardzo dumni z tego, ze ich corka
Rwybrala studia w Chinach. Dzieci ich znajomych
albo pozostaty w Polsce, albo wyjechaty do Wielkiej
Brytanii, ale nie majg przed soba najlepszych perspektyw.
Gosia z kolei przystapi wkrotce do egzaminu HSK, ktory
sprawdza poziom znajomos$ci jezyka chinskiego, na
piatym z sze$ciu dostgpnych poziomow. Jej przysztos¢ w
Chinach rysuje si¢ zatem w jasnych barwach.

Przed przyjazdem do Chin mtoda Polka studiowata w
kraju stosunki mi¢dzynarodowe. Potem otrzymata roczne
stypendium Instytutu Konfucjusza, ktére umozliwito jej
podjecie rocznych studiow na Pekinskim Uniwersytecie
Jezykoéw Obcych (tym samym, na ktorym Mengji
studiowata polonistyke). Gosia przyjechata do Chin po raz
drugi, wiec przestala juz narzekac¢ na zbyt tluste jedzenie
czy zbyt zanieczyszczone powietrze w Pekinie. Teraz
zajmuje si¢ raczej korzystaniem z zycia. Dzigki posiadaniu
w akademiku wspoétokatorek z Japonii i Korei, nauczyta
si¢ odrézniaé¢ po wygladzie ludzi pochodzacych z tych
krajow. Poznata tez bardzo dobrze Pekin.

Gosia, podobnie jak wickszo$§¢ studentéw zagra-
nicznych w chinskiej stolicy, lubi si¢ bawi¢ w gronie
znajomych. W kazdy weekend odwiedza z nimi Wudaokou
lub Sanlitun, a wigc najwicksze skupiska pubow i klubow
w Pekinie. Rzadko mozna tam jednak spotkac¢ studentow
chinskich, wiec Gosia narzeka, ze ma mato okazji do
poszerzenia kregu swoich chinskich znajomych, mimo ze
bardzo by chciata.

Chociaz kontaktow z Chinczykami ma mniej niz by

chciala, bardzo podziwia Sciste wiezi, jakie taczg cztonkow
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chinskich rodzin — zawsze gotowych do udzielania sobie
nawzajem wsparcia czy pomocy. Kiedy Polak potrzebuje
pomocy, czesto zwraca si¢ raczej do przyjaciol, a nie do
brata lub siostry — mowi Gosia.

Po zaliczeniu HSK na pigtym poziomie mtoda Polka
zamierza podjaé studia magisterskie w Xiamen (a wigc
tym samym miescie, z ktoérego do Polski przyjechata Su).
Podzniej cheiataby znalez¢ pracg w polsko-chinskiej firmie

1 zosta¢ w Chinach.

ubie najbardziej podoba si¢ w Chinach miasto
KChongqing, ktére przypomina mu... Hawane. Z
zachwytem wspomina widok ze wzgorza znajdujacego
si¢ na terenie kampusu Uniwersytetu Chin Potudniowo-
Zachodnich. Stojac na tymze wzgoérzu mozna zobaczy¢ w
dole mnéstwo wspaniatej zieleni. W Pekinie najbardziej
lubi otaczajace miasto powiaty (Miyun, Huairou czy
Yanqing). W weekendy czesto wsiada w podmiejski
autobus, aby fotografowac to, co najbardziej mu si¢ poza
miastem podoba.

Kuba uczy si¢ chinskiego juz od czterech lat, co
pozwala mu plynnie porozumiewiaé si¢ z Chinczykami.
Bardzo lubi ucinaé¢ sobie pogawedki z przygodnie
spotkanymi osobami. W ten sposob dowiedzial si¢ wielu
ciekawych rzeczy i dobrze poznat chinskie spoteczefnstwo.
To zreszta swego rodzaju ,,zboczenie zawodowe”, jako ze
Kuba studiuje antropologi¢ na Chinskim Uniwersytecie
Ludowym. W jego grupie, oprdcz niego samego, jest
jeszcze tylko pieciu Chinczykow.

Kiedy przyjezdzat do Chin, planowat jedynie roczna
nauke jezyka chinskiego. Tak mu si¢ jednak spodobato,
ze mieszka juz w Chinach cztery lata. Z poczatku jego
rodzice nie byli zachwyceni tym przedtuzajacym si¢
pobytem z dala od Polski. Z biegiem czasu zmienili jednak
zdanie, a latem tego roku zamierzaja przyjecha¢ do Chin,
aby pozwiedza¢ ten niezwyktly kraj wspdlnie z synem.

Kuba rzadko bywa w swoim jednoosobowym pokoju
w akademiku. Bardzo chcial zamieszkaé z chinskimi
studentami, jednak nie pozwalajg na to uczelniane
przepisy. Jako student zagraniczny moze jedynie dzieli¢

pokoéj ze studentami z innych krajow. Jego chinscy
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koledzy spe¢dzaja wigkszo$¢ wolnego od zaje¢ czasu na
nauce w bibliotece, mato jest wigc okazji dtuzej z nimi
porozmawiac.

Taka sytuacja ma jednak takze dobre strony. Jak
mowi Kuba, w Chinach poznat wielu ludzi i kultury z
najrozniejszych zakatkow §wiata, o ktorych wczesniej
zupetnie nic nie wiedziat, jak np. z Omanu, Samoa
czy Dzibuti. Bardzo lubi tez podrézowaé po réznych
regionach Chin i rozmawia¢ z mieszkajacymi tam ludzmi.
Podczas podrozy na Tajwan zainteresowalo go zycie
autochtonicznej ludnos$ci niewielkiej wysepki Lanyu. O
kulturze jej mieszkancoéw pisze prace magisterska.

Kuba, ktéry wkrotce skonczy studia, zamierza wrocic
do Polski Kolejg Transsyberyjska. Po powrocie do kraju
bedzie szukat pracy, ktéora umozliwi mu wykorzystanie
znajomosci jezyka chinskiego. Chcialby tez napisaé
ksiazke, w ktorej przedstawi swoje doswiadczenia z
pobytu w Chinach. Mimo ze poznal Panstwo Srodka
bardzo dobrze, Kuba zamierza wroci¢ po ukonczeniu
studiéw do Polski.

Wraca z powodu ogromnych réznic kulturowych, a
takze za namowg polskich przyjaciét i swoich rodzicow.
Wazng przyczyng jego decyzji sa takze trudnosci w
dostepie do srodowiska naturalnego. W moim rodzinnym
mie$cie Lublin po 10 minutach jazdy samochodem mozna
juz dotrze¢ do lasu — mowi Kuba. W Pekinie musi spedzié
w autobusie co najmniej dwie godziny, aby dotrze¢ do
skrawka zieleni. Znajomi z Polski cz¢sto §mieja si¢ z

niego, ze musi chodzi¢ w maseczce na twarzy.

Pobyt w Polsce to dla Chirficzykéw okazja do do$wiadczenia
bardziej otwartych kontaktow spotecznych i zycia na wiekszym
Juzie”. W Chinach z kolei na Polakéw czeka widok uczacych sie
bez przerwy studentéw, ale i wielobarwny $wiat. Tak Chiriczycy w
Polsce, jak i Polacy w Chinach, zmierzy¢ sie muszg z ogromnymi
réznicami kulturowymi, ale jednocze$nie na tle tych réznic
odkrywajq to, co faczy. Studia zagraniczne oznaczajg wybér innego
niz znany od 20 lat stylu zycia. Decyzje takg podejmuje sie, aby
spefni¢ wiasne marzenia, stac sie bardziej tworczym lub wzbogacic
swojg wiedze i siebie. To bardzo szczegdblne doswiadczenie, ktore
w petni docenig jedynie ci, ktorzy mieli okazje je zdobyc. (tt. Kong

Shiping) 0
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ROZNE DROGI,

PODOBNE REZULTATY

Najwieksze przejecie zagraniczne w historii
chinskiej branzy metalowej

W dniu 14 kwietnia 2014 roku China Minmetals
Corporation ogtosita zakup za kwot¢ 5,85 mld dol.
nalezacej do Glencore Xstrata Plc kopalni miedzi w Peru.
W sktad konsorcjum inwestujacego w kopalni¢ Las Bambas
weszty MMG Limited (spétka zalezna China Minmetals),
Guoxin International Investment Corporation i Citic Metal
Corporation, przy czym udzialy w transakcji wspomnianych
przedsiebiorstw wyniosty odpowiednio 62,5%, 22,5% i 15%.

Las Bambas jest obecnie najwigksza na Swiecie kopalnia
miedzi w budowie. Eksploatowane przez nig ztoza rudy
beda mieé rozmiary 1,13 mld ton, z czego mozliwe bedzie
pozyskanie okoto 8,7 mln ton miedzi. W ciagu pigciu lat od
uruchomienia kopalni roczna produkcja wynie$¢ ma okoto
450 tys. ton metalu. Dzi¢ki tej transakcji, China Minmetals
stanie si¢ najwigkszym w Chinach oraz dziesiatym na
Swiecie producentem miedzi.

— Przejecie Las Bambas jest zgodne z dtugoterminowa
strategia China Minmetals i MMG - oS§wiadczyl prezes
Zhou Zhongshu — Stanowi doskonatg optymalizacj¢ naszego

portfela aktywow i dopetnienie pozostatych dziatann Grupy.

Polska inwestycja zagraniczna — uruchomienie
kopalni w Chile

W dniu 8 kwietnia KGHM Polska Miedz SA (jeden z
najwigkszych dostawcéw miedzi elektrolitycznej dla China
Minmetals) oglosit zakoriczenie procesu zdejmowania
nadktadu w kopalni Sierra Gorda w Chile. Kilka dni p6Zniej
zapowiedziano, ze rozpoczecie eksploatacji nastapi w
czerwcu. W pierwszej fazie kopalnia begdzie przerabiata
110 tys. ton rudy dziennie, produkujac rocznie 120 tys. ton

miedzi. Bgdzie ponadto jednym z najwigkszych na §wiecie

) bursztyn.cri.cn

producentéw molibdenu, z produkcja na poziomie 50 mln
funtéw (ok. 22,7 tys. ton) rocznie w pierwszych latach
dziatalnosci.

— Dla KGHM uruchomienie produkcji w Sierra Gorda
bedzie waznym kamieniem milowym - méwi I wiceprezes
Jarostaw Romanowski - Mimo obserwowanej zmiennosci
notowan miedzi, jesteSmy optymistami, je$li chodzi o
dtugofalowe fundamenty tego rynku. Naszym zdaniem,
w nadchodzacych latach konsumpcja miedzi w krajach
rozwinigtych utrzyma tempo wzrostu z ostatnich lat, a
Chiny pozostang jednym z motoréw przyrostu popytu na

czerwony metal.

Wieloletnia wspélpraca polsko-chinska

W 1997 roku China Minmetals Corporation i KGHM
Polska MiedZ SA podpisaly umow¢ na dostawy miedzi
elektrolitycznej do Chin. Od siedemnastu lat wspotpraca
ta jest najwicksza pozycja w handlu polsko-chinskim,
odgrywajac zasadnicza rol¢ w dziataniach na rzecz
réwnowazenia dwustronnej wymiany.

Pomyslne kontakty w sferze gospodarczej zaowocowaty
takze wspdlnymi projektami kulturalnymi. W 2012 roku
oba koncerny postanowity sfinansowac¢ rewitalizacj¢ Alei
Chirskiej w Lazienkach Krélewskich w Warszawie. Dzigki
ich wsparciu, ukoficzono juz pierwszy etap projektu,
polegajacy na wymianie nawierzchni na catej dtugosci Alei,
a obecnie prowadzony jest drugi etap, ktérego oficjalne
zamknigcie zbiegnie si¢ z otwarciem Chinskiego Ogrodu
zlokalizowanego w poblizu Alei.

Réznorodna wspdétpraca lubifiskiego konglomeratu
oraz chinskiej korporacji, zar6wno w sferze handlowej, jak
i w projektach kulturalnych, jest modelowym przyktadem

strategicznego partnerstwa, ktére warto na§ladowac.

(tekst: Sinopol, foto: Marek Tian) 0
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1 maja Bronistaw i Anna Komorowscy zasadzili w tazienkach Krélewskich ,Dab Wolnoci”, ktory upamietnia 25 rocznice przemian
demokratycznych i 10 rocznice wejscia Polski do UE.

SA1E, REZZHATRMEKRHAELT RMERLALBRALF S FREM—A, ARV LRRELNEBARMNT
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Zorganizowana w tazienkach Krélewskich uroczysto$c z okazji 10 rocznicy przystapienia Polski do Unii Europejskiej.
WFHAE—E TR T ERLZEAFREL., THFANHX—K, KZHLE T ARAE—FEXImAK
B, AFSALR BF, AR 2RRERNEARTOBE B #EREXZF R ZANR+F 25 RALES).

Py

Trzej prezydenci: L. Watesa, B. Komorowski i A. Kwasniewski. (foto: Marek Tian)
HLEGA T RIMERAET R (F) HALMNEESH——RMRLLF (£) 250K A2
R () —RAELYZRLEANAERBGEFKINDTRAFES. (B/8F)
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Zona i cérka prezydenta Baracka Obamy podczas marcowej wizyty Pierwszej Damy w Chinach.
3A248, £E “%—KA” KBAR (Michelle Obama) ik d %, AULA4s 25 D1R.

Zorganizowane przez Narodowy Bank Polski ,dni otwarte” przyciagnety Wiosng stolica Standw Zjednoczonych staje sie miastem
wielu warszawiakow. kwitnagcej wisni.

4A5H Au6 B R 2L ¥ RBATEITF AR, BAFFHEIT X AA 108, KB & AR 2 R A AR ——
PV TR, ¥ RZINELEFSF. wt ( Tidal Basin ) 49 #7632 k& @ % IF 49 20 4.
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W Pradze $wietowano nadejscie Wielkiego Tygodnia biegami (z przeszkodami) krolikéw.
4R 148, RAREERDRTEFRE, LELEFTI LK.

- ! é
2
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Uczestnicy wielkanocnej parady w Nowym Jorku Z okazji Dnia Sw. Jerzego, nieformalnego $wigta narodowego
przywdziewali zdumiewajgce nakrycia gtowy. Anglii, na londyriskim Trafalgar Square urzgdzono kiermasz
40208, AE@HRAHEETFETSGBTFAL kulinarny.
B5E AT 4218, AT RMESZHETHFERED — /7%

W, R GRS T -G EREFE. RER
269D B 5] T R R A A,
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Prezentacja chinskiej limuzyny Czerwony Sztandar L5
podczas Targow Motoryzacji w Pekinie. Najtanisza wersja
tego pojazdu kosztuje ok. 2,5 min zt.

20143k 7 & R B B S5 4 4ELS B3 TE 5007 LA,
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»Supersamochdd” Koenigsegg One:1 pokazywany na Targach Motoryzacji w
Pekinie. Kazda z sze$ciu wyprodukowanych sztuk kosztowa¢ ma prawie 50
min zt.

20143 W BIRAE LT AL, ARF fOne: 1AM F EXLA. A
SR x0ne: 19BN UCAAR T, 2IKRE6E, HAfLAIREE,

Wystawcy uczestniczgqcy w Targach Motoryzacji w Pekinie tradycyjnie
wykorzystywali w promocji swoich produktéw modelki.

20143 W E B K MHAATZH, BAF HERB G FLA RRA KT
ARIRERGG R 2
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Zatogi z Chin, Australii i innych panstw prowadzgce poszukiwania Boeinga 777 nalezacego do Malaysia Airlines w australijskiej bazie
wojskowej Pearce, z ktorej startujg do lotéw nad Oceanem Indyjskim.

4A298, BRRATLE RITER, LMAERENET TR EEXL R % EHALSE.,

Obchody 450. rocznicy urodzin
Szekspira w jego rodzinnym
miasteczku Stratford-upon-Avon.
4A26 8, 3k E R M4
AR, RRLATHER
4507 F.

(B A &k /foto: CFP)
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ROKU W CHINACH
BEDZIE 14 MLN
"ZAMOZNYCH"

od koniec 2013 roku liczebno$¢ tzw. "klasy masowo
PzamOZnej" osiaggneta w Chinach 11 mln 970 tys. oséb, a
do korica tego roku przekroczyé moze nawet 14 miln - ocenia
magazyn "Forbes" w zaprezentowanym 16 kwietnia raporcie.
Wedtug przyjetej na potrzeby raportu definicji, do "klasy

masowo zamoznej" zalicza si¢ osoby dysponujace aktywami

a Chiny przypada ponad 50% z 39 mln m kw.
Npowierzchni budowanych aktualnie na-catym Swiecie
centrow handlowych - wylicza CB Richard Ellis, firma
doradcza dziatajaca na rynku nieruchomosci 1 inwestycji.
Paristwo Srodka pozostaje najwigkszym rynkiem inwestycji
w sprzedaz detaliczna.

Z analiz CB Richard Ellis, ktore objety 180 panstw,

4nrRE.TEAASRRE 45T

o

[N ] o a L 2010
uEARE
T
P 73 P18
b
83.1 L 20126
94,2 .0 513 b 2013
109.1 L 20148

inwestycyjnymi o wartosci od 100 tys. do miliona dolaréw
amerykariskich. Do grupy tej naleza przede wsystkim osoby
z wyzszym wyksztalceniem, dzialajace w branzy finansowej,
handlu i przemysle wytwérczym. 60% cztonkéw "klasy

masowo zamoznej" stanowia osoby w wieku od 30 do 50 Iat.

n'i| uu

i g
M
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wynika, ze wsrod dziesieciu miast o najwigkszej tacznej
powierzchni budowanych centréow handlowych na Swiecie
jest osiem potozonych w Chinach. Pierwsze miejsce pod
tym wzgledem zajat Szanghaj, gdzie powierzchnia ta wynosi
3,3 mln m kw., czyli wigcej niz w 86 miastach europejskich
razem wzigtych. Kolejne miejsca zajety kolejno: Chengdu,

Shenzhen, Tianjin, Wuhan, Pekin, Nankin i Kanton.

B 36 BURSZTYN 2014 No. 2




) bursztyn.cri.cn

CHINCZYCY LIDERAMI ZAKUPOW

INTERNETOWYCH

_—

hifdczycy sa §wiatowymi liderami zakupéw inter-
Cnetowych, szczegOlnie zakupéw dokonywanych
za pomocg internetu mobilnego - wynika z raportu
przygotowanego przez PricewaterhouseCoopers.

Raport powstat na podstwie ankiety przeprowadzonej
wsrdd ponad 15 tys. kupujacych przez internet z Brazylii,
Kanady, kontynentalnej czgsci Chin, Hongkongu, Francji,
Indii oraz panstw Bliskiego Wschodu. 14% chinskich
respondentéw robi wirtualne zakupy codziennie, a kolejne
60% - raz w tygodniu. To znacznie wyzsze wskazniki niz
globalna Srednia, ktéra wynosi odpowiednio 5% i 21%.

Autorzy opracowania podkreslaja duza i rosnaca
w Chinach popularnos¢ ptatnosci dokonywanych za
pomoca internetu mobilnego. W roku 2013 roku ich
taczna warto§¢ wyniosta 1 bln 220 mld juanéw, czyli
réwnowarto$¢ okoto 610 mld ztotych. W tym roku ma
osiagac, wedtug szacunkéw PwC, 2 bln 941 mld, a w
przysztym - juz 5 bln 257 mld juanéw.

HAINAN: POWSTANIE
NAJWIEKSZE
WOLNOCLOWE CENTRUM
HANDLOWE SWIATA

a potudniowochinskiej Wyspie Hainan powstanie
Nnajwieksze na §wiecie centrum handlowe ze sklepami
wolnoctowymi. Dziatajace dotychczas w mieScie Sanya
sklepy tego typu, ktérych laczna powierzchnia wynosi 10
tys. m kw., maja zosta¢ przeniesione do centrum handlowego
1 powigkszone do facznie 60 tys. m kw. W mieScie Haikou,
stolicy prowincji Hainan, taczna powierzchnia sklepéw
wolnoctowych wzro$nie z kolei z obecnych 3.650 m kw. do
4.880.

Mozliwo§¢ dokonywania zakupéw wolnoctowych na
Wyspie Hainan zostata wprowadzona 20 kwietnia 2011
roku. Umozliwia chifiskim i zagranicznym turystom, ktérzy
opuszczaja t¢ wyspe-prowincj¢ samolotem, zakup produktéw
luksusowych nawet o 30% taniej niz w innych regionach
Chin. Mozliwo$§¢ dokonywania wolnoctowych zakupéw
zwigkszyta atrakcyjno$¢ Wyspy Hainan, ktéra jest jednym z

najpopularniejszych w Chinach miejsc wypoczynku.
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#H1F Wokot biznesu

W dniach 19-22 marca w Gdansku odbywata
si¢ dwudziesta pierwsza edycja Migdzynarodowych
Targéw Bursztynu, Bizuterii i Kamieni Jubilerskich
AMBERIF 2014. W ciagu tego trwajacego cztery dni
,bursztynowego Swigta” swoje oferty zaprezentowato
ponad 450 wystawcow z 17 paristw. Ogladato je i oceniato
okolo szesciu tysigcy handlowcéw i gosci z ponad
50 panstw. Impreza tradycyjnie miata charakter
branzowy. Szersza publiczno$¢ zaproszono jedynie na
Gale Bursztynu i Mody AMBER LOOK TRENDS &
STYLES 2014.

Uczestniczacy w Targrach wystawcy pochodzili
z Polski, Belgii, Czech, Francji, Chin, Indii, Litwy,
Lotwy, Meksyku, Niemiec, Portugalii, Rosji, Tajlandii,
Ukrainy, Wielkiej Brytanii oraz Wtoch. Swoja oferte
prezentowali przede wszystkim witascicielom sklepoéw
jubilerskich, hurtowni i galerii sztuki - wielu z nich

pochodzito z Chin.

Jak podkresla wiceprezes Migdzynarodowego
Stowarzyszenia Bursztynu Michat Kosior, odbiorcy
z Paristwa Srodka sa dla polskich producentéw coraz
wazniejsi, a to ze wzgledu na rosnaca popularnosé
tego kamienia wsréd Chificzykéw. Bursztyn battycki
ma pickne barwy i wystgpuje w wielu kolorach —
moéwi Kosior, zachwalajac jego zalety jako materialu
zar6éwno na bizuterig, jak i na rzeZby czy figurki.

AMBERIF to impreza wazna dla catego re-
gionu. W okolicach Gdariska dziata ponad 700 firm
i zaktadow jubilerskich, specjalizujacych si¢ w
wytwarzaniu srebrnej bizuterii zdobionej bursztynem.
Jedng z nich jest Amber Abram, ktéra w targach
uczestniczy juz po raz szosty. Przedstawiciel tej firmy
Michat Abramczuk méwi, ze kupcy z Chin dokonuja
coraz wigkszych zakupéw, a polscy dostawcy
nie zawsze sa w stanie nadazy¢ za ich rosnacymi

apetytami na baltycki bursztyn. Chinski popyt, jak
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zgodnie potwierdzaja wszyscy polscy bursztynnicy, spowodowat
znaczacy wzrost cen. Niektérzy uwazaja wrecz, ze osiagnety one
,,szalony” poziom.

Dlatego dla polskich eksporterow bursztynu kontakty z chinskimi
kupcami maja rosnace znaczenie. Sa oni wymagajacy, bo — jak
méwi Michat Kosior — Chificzycy chca kupowad wytacznie bursztyn
najwyzszej jakoSci. Na szczgScie Polska ma pod tym wzgledem
doskonata opini¢ w Paristwie Srodka, wigc polskie pochodzenie
bursztynu uwaza si¢ za gwarancj¢ wysokiej jakosci.

Rafal Zukowski z firmy Enzo, ktéry wspélpracuje z niektérymi ze
swoich chifiskich odbiorcéw juz dosé dtugo, na tyle dobrze poznat ich
upodobania, ze bez trudu dobiera atrakcyjne dla nich oferty. Jestem w
stanie wybraé towar pod klientéw, wysylam im zdjgcia i bardzo czgsto

172

styszg¢ w odpowiedzi ,tak, prosze o wszystko!” — opowiada naszej
reporterce.

Jak co roku, targom AMBERIF towarzyszyto wiele imprez o
charakterze edukacyjno-popularyzatorskim. Odby! si¢ m.in. cykl seminariéw
poswieconych tematom waznym dla jubilerstwa i bursztynnictwa. W ich
organizacj¢ wlaczyly si¢ Muzeum Ziemi PAN oraz Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Bursztynnikow. Dziatato laboratorium bursztynu, w
ktorym kazdy klient Targéw mdgt nieodptatnie uzyskaé informacje
o rodzaju zakupionego bursztynu. Stowarzyszenie Rzeczoznawcéw
Jubilerskich, we wspétpracy z Rada Diamentéw w Antwerpii,
zorganizowato seminarium gemmologiczne, a Tajski Instytut
Gemmologiczny prezentowal informacje o odmianach rubinéw i szafiréw
wystepujacych w Tajlandii. W Gdansku mozna si¢ tez byto zaznajomic z
najnowoczes$niejszymi maszynami i narzgdziami dla branzy jubilerskie;j.

Targom towarzyszyla tez wystawa prac nagrodzonych i wy-
réznionych w migdzynarodowym konkursie na projekt bizuterii
z bursztynem ,,AMBERIF Design Award”. Zwyci¢ska kolekcje
autorstwa Marii Fudakowskiej i Jana Nowaka 25 kwietnia
prezentowano na specjalnym pokazie w ogrodach Ambasady RP
w Pekinie. Swoje projekty pokazywal wowczas takze Mariusz
Gliwinski. Mimo deszczu, ktéry zaczal padaé dostownie w chwili
rozpoczgcia pokazu, pekiiscy mitosnicy mody wytrwale obserwowali
prezentowane przyktady najnowszych trendéw w polskim wzornictwie
bursztynowej bizuterii. Potwierdza to, jak waznym dla tej branzy
rynkiem sg i pozostang na wiele lat Chiny.

Kolejna edycja AMBERIF przyjmie zatem pewnie jeszcze wigksza
grupe kupcéw z Paristwa Srodka, kt6rzy polowaé beda na najwyzszej

jakosci polski bursztyn. (tekst: Tang Li, Wojciech Jakdbiec) 0
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SAMOCHODOW NA

PRAD

marca Pekin znowu, jak to si¢ nierzadko zdarza,
pokrywata gegsta warstwa smogu. Mieszkaniec
stolicy Wang Tiezheng odebrat tego dnia kluczyki
do swojego nowego samochodu — BAIC, model E150 EV.
W ten sposéb zostat pierwszym w Pekinie prywatnym
wla$cicielem samochodu o napgdzie elektrycznym. Wang

deklarowat wowczas, ze bgdzie jezdzi¢ swoim nowym autem

do pracy, a drugi posiadany samochdd (benzynowy) stuzyé
mu bedzie jedynie do podrézowania na wigksze odlegtosci.
Pod koniec 2013 roku liczba zarejestrowanych w
Pekinie samochodéw osobowych przekraczata juz 5,4
mln. Miejski Urzad Ochrony Srodowiska wylicza, ze ze

spalin samochodowych pochodzi 23% unoszacych sie

w stotecznym powietrzu pytéw PM 2,5 — najbardziej




szkodliwych sktadnikéw ne¢kajacego chiniska stolice
smogu.

W celu ograniczenia tempa przyrostu liczby
samochodéw jezdzacych po pekinskich ulicach
wladze miejskie wprowadzitly w 2011 roku system
losowania numerdéw rejestracyjnych. Na kazdy
miesigc przewidziano ograniczony kontyngent tablic
rejestracyjnych wydawanych dla nowych samochodéw.
Wszyscy potencjalni nabywcy musza wziaé udziat w
specjalnej loterii, a prawo do kupienia i zarejestrowania
pojazdu otrzymuja tylko jej zwyciezcy. Proporcja
bioracych udzial w losowaniu do liczby oferowanych
tablic wynosi przy tym 110:1 — szansa na sukces jest
wiec niewatpliwie bardzo mata. W ramach promowania
samochoddéw elektrycznych wladze Pekinu wyznaczyty
specjalny kontyngent numerdéw rejestracyjnych dla
samochodéw napgdzanych nowymi Zrédtami energii.
Wszyscy chetni na zakup takich pojazdéw, a byto ich w
sumie 1428, otrzymali upragnione tablice rejestracyjne.

Potencjalnych wtascicieli samochodéw o napedzie
elektrycznym zachegcaja do zakupu niskie koszty
eksploatacji. Cena pradu zuzywanego przez samochdd
elektryczny jest znacznie nizsza niz koszt benzyny
lub oleju napgdowego, ktére spalaja na takim samym
odcinku zwykle samochody. Oszczedzi¢ mozna
jednak nie tylko na eksploatacji, ale rdwniez na
zakupie samochodu elektrycznego — w tym wypadku
skorzysta¢ bowiem mozna z rzadowych dotacji. Koszt
zakupu takich pojazdéw jest wigc rowniez nizszy niz
spalinowych. Feng Yi z Szanghaju zaptacit za swdj
samochdd elektryczny 100 tys. juanéw (réwnowartos$¢
ok. 50 tys. zt), cho¢ jego cena wynosita dwa razy
wigcej. Zaoszczgdzone przez nowego witasciciela 100
tys. juanéw to dotacje wtadz pafistwowych i miejskich.

W listopadzie 2013 roku Ministerstwo Finanséw,
Ministerstwo Nauki i Techniki, Ministerstwo Przemystu
i Informatyzacji oraz Paristwowy Komitet Rozwoju i Reform
wydaty wspdlny dokument, w ktérym wskazaly 28 miast

i obszar6w w catych Chinach, w ktérych promowane

) bursztyn.cri.cn

bedzie uzycie samochodéw napedzanych nowymi
Zrédtami energii. To wtasnie takie programy pozwalaja
zachgci¢ potencjalnych nabywcéw za pomoca
budzetowych dotacji.

Cena zakupu i koszty eksploatacji samochodu
elektrycznego to jednak nie wszystko. Dla uzyt-
kownikow takich pojazdéw kluczowe znaczenie maja
mozliwosci ich tadowania. Tani prad na nic si¢ nie
zda, jesli nie da si¢ znaleZé miejsca wyposazonego
w instalacje, do ktérych podtaczyé mozna samochdéd
(zwyklte gniazdka nie wchodza tu, oczywiscie, w gre).
Han Weifang z Szanghaju, ktéra jest od niedawna
wlascicielka samochodu elektrycznego, przekonuje
jednak, ze to nie problem. W stanowiska do tadowania
samochodéw wyposazony jest parking przy jej biurze,
a wkrétce pojawié si¢ one maja takze na osiedlu,
na ktérym mieszka. Wtedy bede mogta codziennie
wieczorem podlaczaé¢ samochdd, a na drugi dzien
przejecha¢ nim 100-200 km — cieszy si¢ Han.

Do kofica roku 2014 na terenie Pekinu powstaé
ma tacznie tysiagc ogdlnodostgpnych stanowisk do
szybkiego tadowania samochodéw elektrycznych.
Zamontowane beda w stu lokalizacjach, zar6wno w
centrum miasta, jak i w dzielnicach peryferyjnych.
Powstata w ten sposéb sieé¢ ma gwarantowad
wtascicielom napg¢dzanych pradem samochodow
mozliwo$¢ znalezienia miejsca do ich naladowania w
promieniu 5 km, niezaleznie od tego, w ktdrej czesci
miasta si¢ znajduja.

W chirskiej stolicy jest juz nawet firma zajmujaca
si¢ wypozyczaniem samochodéw elektrycznych.
Nazywa si¢ Yika i powstata w roku 2013. Oferuje
mozliwo§¢ wypozyczenia pojazdow na godziny,
dni, a nawet miesigce. Wypozyczenie samochodu
elektrycznego na dwie godziny kosztuje 59 juanéw
(ok. 30 z1), na jeden dzien — 159 juanéw (ok. 80 zt),
a na miesigc — 3999 juanéw (réwnowartos$¢ 2 tys. zi).
Pod koniec roku 2014 spétka ma dysponowac juz

300 samochodami elektrycznymi i siecig 30 punktéw
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wypozyczefi rozsianych po calym Pekinie.

Eksperci uwazaja, ze kluczowq bariera ograniczajaca
szybki wzrost popularnosci samochodéw elektrycznych
jest poziom technologiczny stosowanych w nich
akumulatoréw. Uzytkownicy najbardziej obawiaja
si¢ zatrzymania si¢ samochodu na drodze z powodu
wyladowania si¢ zamontowanej w nim ,baterii”.
Bytly prezes Grupy Huatai, chifskiego koncernu
motoryzacyjnego, Liu Zhigang przyznaje, ze akumulatory
stanowia problem, ale przyszto$¢ widzi optymistycznie.
Przypomina, w jakim tempie nastgpuje w tym wypadku
technologiczny postep. KiedyS§ trzy- lub czterokrotne

zwigkszenie jednostkowej pojemnosci energetycznej
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akumulatora zajmowato kilkadziesiat lat, ale w ciagu
minionej dekady udalo si¢ ja zwigkszy¢ az 15-krotnie.
Akumulatory begda si¢ przy tym, jak przewiduje Liu,
stawaly coraz taisze, gdyz ich masowa produkcja obnizaé
bedzie koszty jednostkowe (zadziata tu efekt skali).

Wielu ludzi uwaza, ze kryzys ekologiczny i ener-
getyczny czyni z samochodéw elektrycznych przysztosé
przemystu motoryzacyjnego. Dojrzewanie technologii
akumulatoréw i udoskonalanie sieci fadowania nie-
watpliwie przyczyni si¢ do upowszechnienia uzycia tego
rodzaju pojazdéw. Chiny znajduja si¢ pod tym wzgledem
w Scistej §wiatowej czotéwce. (tt. Kong Shiping) 0

RENE _WMNE =M%,

BRTTHEMAER, dTE, XExmENETE
ERT REBAHNG, TR RBEM A, E4MNE
BUERWXFT, DENETHRAATIEI0G THM
KT —WRN20H TEGHNBIAE,

AT RGEH BIAENEM, 2013F118, ¢
EMEE. B, TYRNEEUN. RRREESE
MERE N T SHBIRITEBTEHT NATRNE
BREE R, HHET 2E28 M Hm. XEEHtH
BEROR T MBI

REBHE, ABRSERERAEKRNTLAENTIE0
NENGBEHFAE, WMESLHTT, MEREER
AT HET1602 Eifn/N 2602 B4 Bk M E,
WMNESH T, A e S0 EARBIT 2504 B M4l (B =) 3
Z, WE6H T, BT P REMBAMNE SN, —& i

B 46 BURSZTYN 2014 No. 2




=, WABFthSEEAME,

R, MFEBERE, RTINS, FRME
SN, BaRENRERABEMIIEEE O,
FTHABNENEBREIEREZTEN, HAXTS
+~, EL8R%L, AELBEERNTRE,

IR, SERRAEXETNERIERSE
%, BRETEZ5HX 100D/ FBHRE 7 B W S 6%
i, EHARE S BT ER ., S ERITRISEMA 10001
NRAPEFZEREAEER, B OHXAERE,
RABLUS R BEFRBE, RIEFEEEBRIKRE L
RIRRFEBRKRATERTB, B, 2EEEHES
BRAMNZRATERE, TEXBERRTER,
FEF/NE, FHEEXEBEITFESAI00LE,

RN M RE XA ENREBEERE, X8
R ERREFHENH1002AE, FEHEMSTIT
H160AE, ARREAE KRR, B-SEHEE
E, hEBEFsanESHEEAAETEEE XM,
Bel, BaAENMEENEE8/NN29T, BN T
ERITRERY, XMBREZSEN,

AL, M TF2013EMZREEAEMR
PRAS, BEMNTABmIERTTE, 240
RESFKAEARERX, A0S A9, BFE
1597t, AFH39997t, HEILREMBLER EHX /M —

X5 EEIER, BUANTRE—FHIT, iz
—ANNELE T A DD, BT AR B e
R, ASNEANDE, SEMLBHEREG
#HF|3004%, AEMSSWEIORES, FBEH
MR EHK R AEE,

B T R K D 5 B 595 R F0AE 56 1% e 8 1k
BERI, WHALINA, HABHEELBHK
AR AR, BN X E R R G
&5, MAPERNXRIBAN T HEERS,
ERBEER, WLEFHEERANHESIE LS
BERIER L, WTF MO ARE, £F5E
ERFARNERTHE L, B ETE, @B
e RS R, BLTE, BB AaE
BT FOHSAAE=RZENE, FHE, B8
BT TRERGUE, BrashMTEEROBE. &
s, —EIRESSHHRI, EAHHEH, 2
BB RARERNS, #ETES. U%, B,
EBAEYHENT A, FABE R TR,

B AINA, FE. EREEINEE3%, B
R MG R IR R, BEE B AR B
5RBRERKNTE, BHEENEREANT
£, (X/RhEE) )

R

= 47 I



BURSZTYN

AT Modne rzeczy

_

ESZCZOWA
—~ DONICZKA

"Rainy Pot" (dost. deszczowa doniczka) jest dzietem
koreanskiego projektanta Jeong Seungbin. Nad
zawieszang na $cianie doniczkg dodano niewielkg biata

~chmurke”. Podlewanie znajdujgcej sie w doniczce rosliny

polega na wlewaniu wody do ,chmurki”. Jej krople kapig na
rosling, imitujgc deszcz.

S

EEXES2EZ dJeong SeungbiniRitMI=Z&TER ( Rainy
Pot) , XAEER, THAR—IHER, LANE—XBENE
%o BEYFKE, ARRFHENBERSRD, WHESNATSE
THEETER, REE—AEETWHNZ,

WIAT-POJEMNIK
NA SPINACZE

porzadkowane i przyjemne dla oka biuro to z pewnoscig

sposob na dodanie pracy nieco pozytywnej energii.

Niezwykta kreatywnos$c¢ projektanta pozwolita stworzy¢
ten nietypowy pojemnik na spinacze. Ma ksztatt kwiatu i jest
dostepny w zywych kolorach. W srodku ukryty jest magnes, ktory
zapobiega rozsypywaniu sie spinaczy, a jednoczesnie umozliwia
przyczepienie pojemnika do tablicy.

EEmERNERHENE BERFNDAREEN LR LS
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TOJAK NA PARASOLE
GREEN TRACE

reen Trace to niezwykle oryginalny stojak na parasole, ktory

whniesie powiew swiezosci do kazdego pomieszczenia.

Tworcom tego projektu nie tylko udato sie rozwigzac
problem sptywajgcej z parasoli wody, ale i wykorzystac jg do
nawadniania matego domowego ogrédka. Zapach roslin wyczuwalny
natychmiast po wejsciu do domu musi by¢ niezwykle przyjemny.
Szkoda by byto przegapi¢ tak innowacyjny produkt.

BEFERRE Green TraceR—AEHBENTRE T EG S
HEEWPR, ENERRTHBAENE LN KR LT[0
A, BIREILNAZEE T RPONERE, S5—#HIHEB IR
HERANEE, BHRE-—ERE, IHNTFERRET,

zbanek zainspirowany przez ptaki zostat zaprojektowany przez Markusa Johanssona dla

firmy Sagaform. Ksztatt dzbanka nawigzuje do ptasiego dzioba. Jest ergonomiczny, wyglgda

na skomplikowany i prosty jednoczesnie. To bardzo tatwy w obstudze przedmiot, dostepny w
réznych wersjach kolorystycznych i dwéch rozmiarach: 0,75 11 0,5 . Moze by¢ wypetniony wodg, jak
réwniez napojami alkoholowymi.

AEMAEKSE X2&iTIHMarkus Johansson AR E R SagaformigittBEF s /KT, R+ R
BRESILEEMR, BErBRERANERAEET, ELEX oA, EHHNRITHEART
BRHMEHS, FARKRBREFE, MMEUSsAAREBERARTENTEMERNH EEEHNKE
¥o WRTERMEE, 750F15002F, ARBIBEKEZ BFKRERNEER,
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Patek Philippe Twenty-4

odczas tegorocznej edycji targéow jubilerskich
Pw Bazylei firma Patek Philippe pokazata swgj
nowy zegarek damski. Ekskluzywny czasomierz
wykonany jest z 1937 diamentow i szafirow. Wszystkie

kamienie sg najwyzszej jakosci, doskonale oszlifowane.
tgcznie wazg okoto 43,73 karata. Zegarek zdobig sceny z

BiXEmMTwenty-4ERHFERE TAIFWE2014FE
ZREGHREKEBRLER T 2F R, Twenty-4
SRR TE R Ref. 4909/110, MERES ST EEHT

zycia w wodzie: réznej wielkosci szafirowe ryby ptywajg w
(niemal dostownie) morzu diamentdéw.

2, DIO37Hs A EEAiEakE. Kkt. R, & ‘g‘ﬁ_ﬂ! .
0, TTERFSEN KPER BR, FESTHAT WPy
BERK, DIRE, REREETH 735N, ZEA et Wigg [l
SO EHITEOHE, BHESELFESERIEANES a7 g

T24iE, ME—EKPERNBYNEE, KINEROE
FHE)LEHERESANEFZ P,

kazji Dnia Matki mediolanska firma jubilerska Pomellato
wprowadzita na rynek kolekcje Nudo i Nudo Petit,
rzeznaczone dla pieknych matek. Cechg charakterystyczng
projektéow Pomellato jest przywigzywanie wielkiej wagi do
szczegotow - stgd Nudo Petit, specjalna kolekcja adresowana do
klientek z Azji. W pierscionkach osadzono réznokolorowe kamienie
szlachetne. To doskonata ozdoba dla kazdej atrakcyjnej matki.

20145 /3%T, BAMSRKTE R
FEPOMELLATOE £ = Z- &1 &b M AR S Nudo 2 F1 R 1L £ IR i 35
AOEFEN, FAESZXALTTATHIITES, NudoRFIE
WM&, AWML HENTTFIRITERRRAIE, HE

B, JAINE, RERESNATELN OKED,

Pomellato Nudo
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SR EATA50ECHEB SR 2 Stefan Monro#)
Ed, REKI145AR, IUXBREEAE
BRI EERolls Royce = H 38T 415 1%
TR, EXBEEARELNBSER, A
SEEFHEH TGN R FEKBEIPEMH
FlrpirE, MEERRUGRERE, A

lacht Rolls Royce 450EC jest dziefem Stefana
J Monro. Dtugo$¢ jednostki wynosi 14,5 m. Jej
kadfub ma szafirowy kolor i optywowy ksztatt. Nie
mogto zabrakngC charakterystycznej maskownicy
Rolls Royce'a i wienczacej jq figurki kobiety.
Ogladany z boku, jacht przypomina nieco wieloryba.
W kabinie zmiesci¢ sie moze 6 0s6b. Jej wnetrze
jest bardzo eleganckie i luksusowo wykoriczone, z
licznymi elementami wykonanymi z drewna i skor.

) bursztyn.cri.cn

Siedzenia przypominajq bardzo te samochodowe.

EREIIERINTE,.

T H SR ATAB0EXE S IRAE AT N RSB
HoRpMe kR, HNMHESAERE, K
EFERTSRXANEE, RNEERRT
EWFHTIREHRIE,

~~ ARRINERA HUSSARYA

: Mﬁu — - -t : = e

inera Hussarya H¥#
A S B9 Hus atB %, Arrine “"}
Hussaryais T4 £ T ¥ ™, FTEMN16
BETT, F£E8NE1005, HussaryathK
SARALEK. 2KF1.1K, ESEEF A M
SRENGE, FEEEHNEIINITE
MY kFiHE, Arrinera Hussaryatd B & GE
RE1300F 5w, BHBAEHAGH 096.271V8
K1, HHEG41bhpix XKD JFI820NmMER A
%, MEEIEINEZF100 km/h{XES.2F), %
HIA340 km/ho

N Arrinera Hussarya to "supersamochod" skonstruowany i produkowany
. ,i\ przez polskg firme Arrinera Automotive. Spotka zapowiada,*ze juz

za kilka miesiecy rozpocznie seryjng produkcje, a rocznie wprowadzac
bedzie na rynek jedynie 100 sztuk.

Arrinera Hussarya ma blisko 4,5 metra diugosci,'2 metry
szerokosci i tylko 1,1 metra wysokosci. Wazy przy tym zaledwie
1300 kg. Samochdd wyposazony jest w silnik V8 o pojemnosci 6,2
litra, ktory dostarcza koncern General Motors. Maksymalna moc
silnika wynosi 641 KM, a moment obrotowy réwny jest 820 Nm.
Takie parametry pozwolg na rozpedzenie samochodu od 0 do 100
km/h w 3,2 sekundy i jazde z maksymalng predkoscig 340 km/h.
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Ile razy byliScie juz w Pekinie?

To jest juz nasza trzecia wizyta w
Pekinie. Mamy nadzieje, ze ,,do trzech razy sztuka”, ze tym razem
udato nam si¢ podbi¢ serca Chificzykéw, wigc nasze przyjazdy
beda bardziej regularne. Mamy tez nadziej¢, ze nie tylko bedziemy
czeSciej przyjezdzaé do Chin, ale — dzieki naszemu nowemu
projektowi, we wspélpracy z chifiskimi muzykami - podrézowac
po catym §wiecie z polsko-ukrainsko-chinsko-mongolskim

repertuarem.

Jak Wam si¢ podoba Pekin? Czy uwazacie, ze zauwazalna jest
jakas poprawa jakosci powietrza w tym miescie?

Widaé poprawe — powietrze jest

przejrzyste, pogoda $wietnie nadaje si¢ do spaceréw. TrafiliSmy na

dobry czas. Pogoda tu jest tak pickna, jak w Polsce latem.

Czy byliscie w innych miejscach w Chinach? Ktére z nich
podobato si¢ Wam najbardziej?

Trzy razy byliSmy w Pekinie, ale
odwiedziliSmy takze niewielka wioske, polozong pigé godzin jazdy
samochodem od stolicy. ByliSmy tam w lipcu, wystapiliSmy dla
matych dzieci z tej wioski, ktére ucza si¢ muzyki. PoprowadziliSmy
dla nich warsztaty muzyczne. Innych miejsc w Chinach jeszcze
nie mieliSmy okazji odwiedzié, ale wiemy, ze Chiny sa takim
ogromnym, pigknym i réznorodnym krajem, ze na pewno w kazdym
ich zakatku mozna znalezZ¢ co$ bardzo interesujacego i pigknego.
Mamy nadzieje, ze ten nowy projekt pozwoli nam spetni¢ nasze

marzenie — odwiedzi¢ inne niz Pekin miejsca w Chinach.

Pochodzicie z réznych krajow - jak si¢ spotkaliScie i dlaczego
zdecydowaliScie si¢ wspodlnie stworzy¢ zespot Dagadana?
Spotkali§my si¢ na miedzynarodowych warsztatach
jazzowych w Krakowie. ZaprzyjazniliSmy si¢ wowczas i, dzigki tej
przyjazni, caty czas pozostawaliSmy w kontakcie. Kiedy Dana dostata
stypendium polskiego ministra kultury i przyjechata do Warszawy na
pot roku, ja poczutam, ze to znak... Powiedziatam jej: ,.to jest znak,
zalézmy zespot!”. Na poczatku bylySmy duetem: Daga i Dana, stad
,»Dagadana”, a potem zaprositySmy do zespolu Mikotaja. P6Zniej
zapraszaliSmy do wspétpracy réznych perkusistow, do Pekinu
przyjechaliSmy z Bartkiem Nazarukiem. Wreszcie zaprosiliSmy
do wspoélpracy naszego wspanialego przyjaciela Song Zhao oraz
cudownego Hasibagena, ktérych nazywamy zartobliwie polskimi

imionami: Bozydar i Leszek.
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{
[DV: My z kolei mam)
golskie imiona... '

(5 ...a czekamy na imic

a chiriskie.
r Moze nasi czytelnicy beda mieli jakies

propozycje?

[2: To bedzie wielkie wyzwanie dla
chinskich czytelnikéw, bo w Chinach
nadawanie imion jest sprawa niezwykle
duzej wagi! Zapytam zatem teraz
Waszych chinskich przyjaciét, co ich
sktonito do podjecia tej wspotpracy.
Wydaje sig, ze reprezentujecie zupetnie
inny styl muzyczny niz Dagadana...
KiedyS$ graliSmy w
zespole Mongolskie Miasteczko,
ktory taczyt rézne style. Jednego z
naszych koncertéw sluchali,gacownicy

w Chinach, ktérzy nas zapamigtali.

Wydziatu Kultury polskiej ambasady

Pé6zZniej spotkaliSmy ich w pewnym
mongolskim barze — to oni zaprosili
nas do wspdlnego z Dagadang wystepu
w Chinach. Tak zaczeta si¢ nasza

wspétpraca.

Czy dzisiejszy wystep byl Waszym
pierwszym wspdolnym?

Nie. W ubiegtym roku mieli§my

okazje wspdlnie wystapi¢ w polskiej
ambasadzie w Pekinie z okazji imprezy

,,Warszawska Noc”.

Czy ten mongolski bar, o ktérym
wspomniates, znajduje si¢ w Pekinie?

Tak, to byto w Pekinie. Przy-

padkowo spotkaliSmy si¢, a potem oni
od czasu do czasu ogladali réZn%zg

wystepy.
4

Q\v

Tym razem wspotpracujecie zatem
po raz drugi, czy tak?

Tak, a poza tym przez ostatnie -
p6t roku utrzymywali§my kontakt
majlowy. Im podoba si¢ muzyka
mongolska, a nam podoba si¢ polska.
Uwazam, ze Polacy sa %dem

-
obfitujacym w historie‘“g ;gkze bardzo

— =

podobnym do Chifczykéw, co widaé

szczegOlnie teraz, kiedy sie juz lepiej
poznali§my. Dla nas ic nﬁyﬂ'Jes !

zupetnie wyjatkowa, bo to ﬁl-e tyllkt”
J

elektronicznej. Sa fantastyczni, bardz“ >

elementy folku, ale réwniez wlatzame

wielu innych elementéw, np. muzyl;h

dobrze si¢ wspélnie bawimy. M'yéle,' =
ze niedtugo bedziemy mieli okazje¢
wystapi¢ razem w Polsce albo Dagadana “’i’
wkrétce powrdci do Chin.

s -
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B : Czekamy zatem niecierpliwie na Wasz kolejny
koncert! Teraz pytanie do Dagadany. Za swdj
pierwszy album ,,Malenikka” dostaliScie od razu
Fryderyka. Jak si¢ wtedy czuliScie? Czy to byta dla

Was niespodzianka?

DV Tak, to byto dla nas wielkie zaskoczenie,
bo byta to nasza debiutancka plyta. Okazato sig,
ze dostaliSmy dwie nominacje: jedng za debiut
roku, a druga za najlepszy album roku w kategorii
-muzyka Swiata”. Tuz przed ceremonia rozdania
Fryderykéw jezdziliSmy z koncertami po Ukrainie.
Bardzo spieszyliSmy si¢ z powrotem z tej wielkiej
trasy, aby zdazy¢ na gale. Nie wiedzieliSmy
wowczas, czy dostaniemy Fryderyka...
Oczywiscie, bardzo tego chcieli$my. MySleliSmy,
7e dostaniemy raczej nagrode za debiut roku, bo to
byta nasza pierwsza plyta. Wielkim zaskoczeniem
i wielka radoS$cia okazato si¢ dla nas to, ze
otrzymaliSmy Fryderyka w kategorii ,,muzyka
Swiata”. Kiedy wyszliSmy na sceng, byliSmy
tak szczgSliwi i wzruszeni, ze cigzko nam bylo
przemawiac. To najwazniejsza nagroda muzyczna w
Polsce, ktéra bardzo nam pomogta, gdyz wielu ludzi
zaczeto rozpoznawad nasz zesp6l. Mam nadzieje,
ze po nagraniu naszej debiutanckiej ptyty w
Chinach bedziemy mieli szans¢ dosta¢ chifiskiego

,Fryderyka” w tej samej kategorii.

[2: Skad pomyst uzycia tak nietypowych
Linstrumentéw”? Zauwazylam, ze korzystacie
m.in. z wydajacych dZwigki zabawek — jakie sa
najdziwniejsze odgtosy wykorzystane w Waszych

utworach?

D(: W muzyce nie ma niczego dziwnego,
wszystko jest muzyka: uderzenia naszych
serc, dZwigki wydawane przez zabawki dla
dzieci, szmer ulicy, klaskanie, szelest, dZwigk
gniecionej butelki... Wszystko jest muzyka,
pytanie brzmi tylko: czy ja styszysz. Stad nasza
wielka fascynacja nagrywaniem tych dZzwigkéw
i ich wykorzystywaniem, takze podczas

wystepOw na zywo.

) bursztyn.cri.cn

B: Ogladatam teledysk, w ktérym wykorzys-
tujecie tradycyjne chiniskie instrumenty
muzyczne, np. hulusi, jak rowniez zabawki dla
dzieci. Co sadzicie o chirniskich instrumentach

muzycznych? Czy tatwo na nich grac?

DV: Jestesmy zafascynowani chiriska kultura
muzyczna, poczynajac od pigknych melodii,
az po tradycyjne instrumentarium. Jest to
jedno wielkie Zrédio niesamowitych inspiracji.
Hulusi, na ktérym gratam, okazato si¢ dla
mnie do§¢ proste w opanowaniu, co bardzo
mnie ucieszylo. Zdajg¢ sobie jednak sprawg z
tego, ze gdybym chciata zagraé na chifiskim
instrumencie strunowym, bytoby to dalece
trudniejsze. Daga grata na bgbenku, wigc moze

opowiedzie¢ o swoich wrazeniach...

(5 : Ja nie jestem bebniarzem, wigc musiatam
poszperaé w swojej wyobrazni muzycznej, zeby
zagra¢ na bgbenku. JesteSmy zafascynowani
tym, ze przyjechaliSmy tutaj dopiero po raz
trzeci, a juz mamy na przyktad swojego
ulubionego pana, ktéry gra na erhu [tradycyjny
chinski instrument — red.] w metrze. Nasi
ukochani muzycy w Chinach to zaréwno
muzycy, ktérzy teraz tutaj z nami siedza, jak
i staruszek, ktéry gra na erhu w metrze. Oni
wszyscy sa dla nas niesamowicie wazni. To sa
dla nas Chiny — Chiny, ktére sa muzyka sama

w sobie.

B Jezeli moglibyscie wybra¢ tylko po jednym
dzwigku, aby opisa¢ Chiny i Polske, to jakie
by to byty dZwigki? Jakie najbardziej pasuja do
Chin i do Polski?

DD (;: Bardzo ciekawe pytanie, ale trudne...
Kiedy pierwszy raz poszty§my z Dang
postuchaé opery pekiriskiej i chifskiej muzyki
ludowej, wszystko wydawato nam si¢ takie
inne, takie dziwne. Kiedy jednak zaczelySmy
spisywac te utwory, te melodie, otworzyty
nam zupelny inny $§wiat. Kiedy gtebiej sig

tym melodiom przyjrzeliSmy, okazaty sie
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nam bardzo bliskie. Wielu ludzi nie rozumie Chin
ze wzgledu na inny sposéb pisania, inng muzyke,
ktéra do nas nie dociera. Tymczasem muzyka ta
jest bardzo bliska naszemu sercu, trzeba tylko
znaleZ¢ ten glebszy poziom komunikacji. Tak jak
my i nasi przyjaciele z Mongolii Wewnetrzne;j.
Kiedy spotkaliSmy si¢ pierwszy raz, jezykiem,
ktéry nas potaczyl, byta muzyka. Nikt w naszym
zespole nie zna chiniskiego, oni z kolei nie znaja
polskiego, ale sama muzyka wszystko powiedziata.
Ni¢ porozumienia jest wiasnie w muzyce. Oni
powoli ucza si¢ polskiego, my powoli uczymy si¢
chiniskiego. To jest jeszcze bardzo dtuga droga, ale
wiem, ze muzycznie zawsze bedziemy si¢ w stanie

porozumiec.

Hasibagen, co najbardziej intryguje Ci¢ w
polskiej muzyce, ktéra juz pewnie troch¢ znasz
dzigki wspotpracy z Dagadang?

Muzyka kazdego miejsca na §wiecie
jest unikalna, ma za soba swoja wtasng kulture, ma
swoj charakter. WspétpracowaliSmy juz z ré6znymi
zespotami muzycznymi. Dzigki graniu z Dagadana
znam juz ich styl muzyczny, ktéry jest zupetnie inny
niz nasz. Bardzo ciekawe sg tak nietypowe aranzacje

muzyki folkowe;j.

A co Ty, Song Zhao, myS§lisz o muzyce
Dagadany?

W ubiegltym roku mieli§my okazj¢ ustyszed
réwniez ich muzyke, ktérej nie ma na ptytach.
Moje wrazenia mégtbym opisaé tak: na Swiecie
jest wiele miast, ale tu i 6wdzie nagle pojawia si¢
las — ich muzyka brzmi tak, jakby pochodzita z
takiego wtasnie lasu, bardzo jednak rézna np. od
laséw potudniowochirniskiego Yunnanu. Chociaz nie
znam jezyka polskiego, wydaje mi si¢, ze w kazdym
fragmencie ich muzyki zawiera si¢ jaka$ historia.
Czuje, ze ich teksty sa bardzo poetyckie. To nie jest
bynajmniej muzyka pierwotna, ale dla nas niezwykle

egzotyczna. Szczegdlnie grane przez nich melodie —

ja nigdy nie styszalem takich tonacji.

A co Dagadana sadzi o waszej muzyce?

Im tez bardzo si¢ podoba mongolska muzyka,
szczegdlnie taka jak wykonywana przez nas.

Jak oceniacie perspektywy Waszej wspotpracy?

Nasz ,,zesp6t” nazywa si¢ Laboratorium
Wspétczesnej Muzyki Mongolskiej ,,P6inoc”.
Mimo ze postrzegani jesteSmy po prostu jako
zespol muzyczny, faktycznie prowadzimy badania
muzyczne, szczegblnie nad muzyka stylistycznie
odmienng od naszej. Mongolska muzyka spotyka si¢
tu z polska muzyka, wigc uwazam to za niezwykle
obiecujacy eksperyment. To bedzie okazja do

wymiany naszych do§wiadczed muzycznych.

Na koniec naszego wywiadu opowiedzcie,
prosz¢, o planach przyszlej wspétpracy z chifiskimi
muzykami.

WeszliSmy do studia, zeby wspdlnie
zarejestrowaé demo, ktére pomoze nam w dotarciu
do organizatoréw koncertéw i imprez muzycznych.
Naszym wielkim marzeniem jest méc koncertowaé
z naszymi przyjaciétmi z Mongolii Wewngtrznej w
Chinach, ale takze zabra¢ ich do Polski, do Brazylii,
na Ukraing, do Stanéw Zjednoczonych... Chcemy
podrézowac z tym projektem po catym S§wiecie. To
nie jest fatwe, ale wszystko jest mozliwe. Nasz zesp6t
jest przyktadem tego, ze cigzka praca i determinacja w
spetnianiu swoich marzen czyni mozliwym wszystko.
Gdybys§ spytala mnie trzy lata temu, czy bgdziemy
wystepowaé razem z chifiskimi i mongolskimi
muzykami, nagrywa¢ z nimi demo, zrobitabym
wielkie oczy i bardzo bym si¢ zdziwita. Dlatego
mysle, ze za trzy lata bedziemy gra¢ razem na przyklad
w Brazylii, a moze w Nowej Zelandii, a moze gdzie§ w
Chinach, a moze w Polsce... Taki jest plan. Zobaczymy,

do czego doprowadza nas nasze marzenia. (rozmawiata

Wu Yu) 0
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lat temu do Chin dotart polski

misjonarz Michal Boym. Chciat

przenie§¢ do Pandstwa Srodka
cywilizacj¢ zachodnia, a Europejczykom pokazad
prawde o “Oriencie”. 400 lat pdZniej do tej samej czgsci
Chin przyjechat polski dziennikarz Andrzej Borowiak.
Jego celem jest poszukiwanie prawdziwych Chin i opo-
wiadanie o nich rodakom. Te dwie historie, jak klamra,
spinaja stulecia przyjazni taczacej oba kraje.

Borowiak narzeka, ze niewielu ludzi o Boymie
pamieta, a przeciez byl postaciag na miar¢ powszechnie
znanego Marco Polo, a pod wieloma wzglgdami
stynnego Wenecjanina przerastal. Marco Polo swoje
historyjki czgSciowo zmyslatl i ubarwial, natomiast Boym
miat podjescie bardziej naukowe, napisat P4 ‘
pierwsza w Europie ksiazke o chiniskiej %‘ B _'
medycynie, chifiskich lekach i ziotach, = :
opisywat tez tutejsze rosliny, sporzadzat
mapy — mowi Andrzej Borowiak.

W 1631 roku 19-letni wéwczas
Boym wstapit w Krakowie do zakonu
jezuitow, zostal misjonarzem i Slubowat
dozgonna wiernos$¢ papiezowi. W
1643 roku pojechat do Rzymu, aby
otrzymac btogostawienstwo papieza Urbana VIII.
Poniewaz znakomicie znat si¢ na matematyce i biologii,
Towarzystwo Jezusowe uznato, ze nadaje si¢ na misje¢
do Chin. Dwa lata péZniej Boym dotart do Guangdongu
i pierwszy raz stanat na chifiskiej ziemi.

Andrzej Borowiak do potudniowochiriskiej prowincji
trafit zupetnie inna droga. Po studiach dziennikarskich w
Warszawie rozpoczat staz w Polskiej Agencji Prasowe;j.
Zawsze chcialem tam pracowac¢ — wspomina, dodajac,
ze marzyt juz wtedy o wyjeZdzie do Chin w charakterze
korespondenta.

Boym, cho¢ byl misjonarzem, nie zajmowat

si¢ jedynie nawracaniem na katolicyzm. Jego wiel-

) bursztyn.cri.cn

kiej erudycji i ogromnej ciekawoS$ci badawczej
zawdzigczamy bezcenng spuscizng, ktéra po sobie
pozostawit. Jako pierwszy polski korespondent pracujacy
w Kantonie, Andrzej Borowiak tez stara si¢ robié
wigcej niz tylko wysyta¢ do kraju depesze. Zauwaza w
Polsce deficyt informacji o chinskim spoteczenstwie,
o zwyktych ludziach, gdyz priorytetowo traktuje sie
informacje o gospodarce.

Ludzie w Polsce wciaz mysla o Chinach stereotypami
— uwaza dziennikarz. Zwraca przy tym uwage na to,
jak duze i wewnegtrznie zréznicowane sa Chiny — kraj
wielko$ci Europy. Borowiak dostrzega ogromne réznice

miedzy réznymi regionami Pafistwa Srodka, ktére

co dzien jezyka. Przyznaje przy
' tym, ze o tych kwestiach w Polsce
niewiele wiadomo, bo wszyscy
myS$la, ze Chiny to ,jeden wielki
Pekin”. Ja chciatbym pokazaé
im prawdziwe Chiny — deklaruje
korespondent PAP.

Polski dziennikarz wykorzy-
stuje rozmaite Zrédta informacji,
aby pokazac¢ inne niz spotykane
zazwyczaj w mediach oblicze Chin. Czasem dowiaduje
si¢ czego$ od znajomych, czasem sam znajduje co$
na mikroblogach, w telewizji lub gazecie. Bywa, ze
sam proponuje konkretne tematy, a czasem realizuje te
zlecone przez centrale w Warszawie. Chodzi mu, jak
sam deklaruje, o zainteresowanie Polakéw Chinami.
Aby by¢ blisko zycia zwyktych ludzi, Borowiak wynajat
na biuro pomieszczenie w Liwan - najstarszej dzielnicy
Kantonu. W 10 minut moze dotrze¢ piechota do wielu
waznych dla historii tego miasta miejsc.

Kanton jest dla korespondenta PAP wazng inspiracja
— uwaza je za bardziej otwarte niz inne chiiskie miasta.

Jest to oczywiscie takze jeden z wiodacych osrodkow
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gospodarczych, co przyciaga do Kantonu liczne
zagraniczne firmy, a wigc i wielu cudzoziemcow.
Dochodzi tu nie tylko do wymiany handlowej, ale tez
kulturowej i mentalnej — méwi Andrzej Borowiak.
To, jego zdaniem, czyni Kanton miejscem idealnym
dla piszacego o Chinach dziennikarza.

Korespondent PAP, ktéry ma okazj¢ z bliska
Sledzi¢ btyskawiczny rozwdj Chin, dostrzega takze
problemy, ktére rozwéj ten kreuje. W Kantonie np.
nowe dzielnice z biurowcami i apartamentowcami
wyrastaja w ciagu kilku lat tam, gdzie jeszcze
nie tak dawno sadzono ryz i wypasano krowy.
Dzigki temu Kanton ma drapacze chmur, o jakich
Warszawa mogtaby najwyzej pomarzy¢. Z drugiej
strony, przeptywajaca przez Kanton Rzeka Perlowa
nie pachnie najpigkniej, a powietrze w mieScie
jest, jak méwi Borowiak, ,,dos¢ cigzkie”. Za
istotny promblem dziennikarz uwaza tez integracj¢
mieszkancow, ktérzy w duzej czgsci sprowadzili si¢
do miasta w ciagu ostatnich kilkunastu lat. Ci ludzie
maja nieco inng mentalnos¢ niz ci mieszkajacy tu od
dawna, od pokolen — méwi.

Borowiak, ktéry zna dobrze mandarynski,
postanowit podja¢ dodatkowo nauke kantonskiego,
aby lepiej zrozumied ludzi, wsréd ktérych
przyszto mu zy¢. Nie jest to jednak, jak przyznaje,

zadanie tatwe. Kantoriski jest duzo trudniejszy

niz mandarynski, ma az 9 tonéw — méwi. Mimo
poziomu trudnoSci, mtody dziennikarz lubi
kantoriski, uwazajac go za bardziej melodyjny niz
posiadajacy ,,zaledwie” 4 tony mandarynski.

Andrzej Borowiak utrzymuje dobre kontakty
z miejscowymi kolegami po fachu, a wiec ludzmi
pracujacymi w kantonskich mediach. Jak opowiada
He Renyuan, jeden z jego dobrych znajomych z tego
Srodowiska, takie kontakty umozliwiajg obu stronom
nauczenie si¢ wielu nowych rzeczy. Ucz¢ si¢ od
niego historii polskiej i europejskiej, ale rowniez
zachodniej kuchni — méwi He.

Kazdego roku do Kantonu przybywaja tysiace
ludzi, ktérzy prébuja zintegrowacé si¢ z lokalnym
spoteczenstwem i realizowaé swoje marzenia.
Andrzej Borowiak jest jednym z nich. Najwiekszy
trud mojej pracy to potrzeba tlumaczenia jak tu
jest naprawde — méwi dziennikarz, ktéry czuje sie
zmuszony tlumaczyé swoim rodakom wszystko,
nawet drobne kwestie zwiazane z chinska historia.
Bo Chiny sg zupetnie inne, a Polacy nie do korica
wiedza jak Chiny wygladaja — wyjasnia.

W roku 1652 Michat Boym powrdécit do Rzymu,
aby przekazac papiezowi list od gasnacej dynastii
Ming. Pobozny, oddany swojej misji i odwazny
katolicki misjonarz wybitnie przyczynit si¢ do

rozwoju wymiany kulturalnej migdzy Chinami a




Zachodem. Teraz, w roku 2014, Andrzej Borowiak
stoi na tej samej ziemi, po ktdrej cztery stulecia
temu stapal Boym. I bardzo zalezy mu na tym,
aby w jaki$ sposob kontynuowac dzieto wielkiego

rodaka. (tt. Zhang Hexuan)
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dniach 24-31 marca odbywat

sie w Pekinie Mercedes-Benz

China Fashion Week jesief/

zima 2014/2015. Ta duza i coraz szybciej

rozrastajaca si¢ impreza poré6wnywana

jest do tygodni mody w Nowym Jorku,
Londynie, Paryzu czy Mediolanie.

Ponad 60 zajmujacych si¢ moda firm

i instytucji z Chin i z catego $wiata, 47

chiniskich i zagranicznych projektantow

oraz ponad setka obiecujacych, miodych

projektantow i modeli uczestniczyto w

60 imprezach odbywajacych si¢ w Hotelu

»Pekin”, na terenie ,,parku dizajnu” 751

D-PARK (czg¢$¢ dzielnicy artystycznej
798) oraz w innych miejscach chinskiej
stolicy. Imprez¢ relacjonowato ponad 600
dziennikarzy chinskich i zagranicznych
mediéw.

Wsréd chifiskich projektantéw, ktérzy
prezentowali swoje najnowsze kolekcje
w ramach China Fashion Week, znaleZli
si¢ w tym sezonie: Fang Ying, Ji Wenbo,
Liang Zi, Qi Gang, Yang Ziming, Wang
Yutao, Chen Wen, Zhu Lin, Gioia Pan,
Gao Yang i Yuan Bing, Lian Huiqing, Jin
Lei, Xu Jing Liu Ming, Echo Chen, Peng
Che, Leung Li, Qi Bonan, KC Gideon,
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Huang Qi czy Ren Minghui.

Imprez¢ otworzyt pokaz znanej damskiej
marki Juzui, ktéra tym razem promowata ,,urok
dojrzatosci”. Nastepnie przedstawiano inne, w tym
Bnaxiaoxue, KC Gideon, DN, 112 Mountain Yam,
Injury, Cabbeen czy Tes.

China Fashion Week zakoriczyt pokaz nowego

modelu samochodu Mercedes-Benz. (tekst: Leszek
Sadkowski) €)

Foto: China Fashion Week

) bursztyn.cri.cn
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Bursztyn: Na poczatek zapytam o wrazenia z Chin,
bo wiem, ze nie jest Pan tu po raz pierwszy.

Stefan Laudyn: Wrazenia sa fantastyczne. Chiny to
stara i fantastyczna kultura oraz wielki rynek. Ja mam
do Chin ogromny szacunek, a sposéb prowadzenia
spraw i biznesu w tym kraju bardzo mi odpowiadaja.
To zapewne wynik setek lat do§wiadczen, przemySlen
1 tradycji. MySlg, ze rozumiem tutejsze zwyczaje.

Po raz czwarty jestem na Mig¢dzynarodowym
Festiwalu Filmowym w Pekinie. Poznatem jego
organizatoréw i polubiliSmy si¢. To jeden z festiwali,
na ktérym jestem co roku, jak w Berlinie i Cannes. Jak

widag, traktuje t¢ impreze bardzo powaznie.

B: Czyli jest Pan zadowolony z rozwoju dotych-
czasowej wspoltpracy. Jak ona si¢ zaczeta?

SL: Tak. Przypomng, ze dwa lata temu zacze¢liSmy
wspoétprace z pekinska Film Factory, ktéra jest
siecig niezaleznych filmowcéw, a w zesztym roku
rozpocze¢liSmy projekt China-Eastern Europe Film
Promotion Project, ktéry jest projektem wymiany
kulturalnej. Dzialamy razem z Film Factory i organi-
zatorami targéw w Pekinie. To jest projekt, ktory
bedzie si¢ rozwijat latami, ale pierwsza seria ruchéw
zostala wykonana — mieliSmy prezentacj¢ chifiskich
projektow w Warszawie, a teraz prezentujemy w
Pekinie projekty z Europy Srodkowo-Wschodniej.
Wszystko odbywa si¢ w bardzo mitej atmosferze,

spotykamy si¢ tu z mitym przyjeciem.

B: To zapewne rowniez ciezka praca. W czym,
Pana zdaniem, tkwi szansa dla polskicgo kina na
chirniskim rynku?

SOBIE BLISCY

SL: Polska, zreszta podobnie jak cata Europa
Srodkowo-Wschodnia, jest dos¢ bliska Chinom, duzo
blizsza kulturowo niz Europa Zachodnia czy Stany
Zjednoczone. Wiem, ze sa tu ludzie zainteresowani
kulturg i filmem polskim, wigc nie zaczynamy naszej
pracy od zera.

Teraz musimy si¢ lepiej pozna¢ i zrozumie¢. Chodzi
tez o to, aby poznali si¢ nasi filmowcy. Mysle, ze
moze to potrwac kilka lat, bo nie zrobi si¢ tego od
razu, ale na pewno warto podjaé si¢ tego zadania.

B: A odwracajqc pytanie, czy w Polsce jest miejsce
na chiriskie kino i chinskie filmy?

SL: Jest, ale chiniskie kino jest w Polsce wciaz jeszcze
dos¢ stabo znane, podobnie zreszta jak same Chiny.
Natomiast grupa oséb zainteresowanych Polska
w Chinach i Chinami w Polsce ros$nie, co widacé
np. po coraz wigkszej liczbie chinskich turystow
odwiedzajacych polskie miasta. Na pewno pomaga
w tym bezposrednie polaczenie lotniczne miedzy
Warszawa a Pekinem. Uwazam, ze rozwdj naszej
wspotpracy idzie w dobrym kierunku i chciatbym,
aby rozwijala si¢ ona jeszcze intensywniej. Mysle,
ze mamy na to duze szanse. (rozmawial Leszek

Sadowski)
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szyscy chyba znaja Chiny jako ojczyzn¢ bardzo

smacznego jedzenia, ale niewiele os6b zdaje

sobie sprawe z faktu, ze nie istnieje nic takiego
jak ,kuchnia chifiska”, gdyz Paristwo Srodka to ojczyzna
najbardziej zr6znicowanej i wyrafinowanej kultury kulinarnej
Swiata. Nawet jesli pominiemy kuchnie chifiskich mniejszosci
etnicznych, bardzo rézniacych si¢ od siebie regionalnych
tradycyji kulinarnych odkryjemy w Chinach dziesiatki, co
wynika z rozmiaréw kraju, jego réznorodnosci geograficznej,
jak réwniez czynnikéw historycznych i kulturowych.

Jedzenie i kuchnia to jednak w Chinach o wiele wigcej
niz przyjemnoS¢é wyboru sposrdd niezliczonych potraw,
sktadnikéw i smakéw. Znaczenie zywnoSci i spozywania
wykracza w Paristwie Srodka daleko poza to, co znamy z
kultur europejskich. Jedzenie pojawia si¢ nieustannie w
codziennych rozmowach, a pytanie ,,czy juz jadies/jadtas?”
odgrywa rolg uprzejmego rozpoczecia konwersacji rownie
czgsto (jesli nie czgsciej) jak pytanie ,,jak si¢ masz?”.

Wielka wage, jaka w chinskiej kulturze przywiazuje si¢ do
jedzenia, thumaczy si¢ zazwyczaj trudami zycia rolniczego w
przyttaczajacej wigkszosci (az do XX wieku) spoleczeristwa,
ktére wielokrotnie w swej historii przezywato kleski gtodu.
Tradycyjne sposoby przyrzadzania i spozywania chifskich
potraw przyczynity si¢ z kolei do tego, ze jedzenie jest
w Chinach czynnoS$cig wybitnie wspdlnotowa, poniekad
centrum zycia spolecznego (przynajmniej w jego tradycyjnym
wydaniu).

Znajduje to odbicie w chinskim pi§mie, w ktérym
najwazniejszym chyba znakiem zwiazanym z jedzeniem jest 4t
(czytany: fan), ktéry najczeSciej wystepuje w jednym z dwéch
podstawowych znaczen. Pierwsze to ,,ugotowany i przeznaczony
do spozycia ryz”, a drugie — po prostu ,,jedzenie; to, co si¢
spozywa”. Jednym z pierwszych zwiazkéw frazeologicznych,
ktére poznaje kazdy, kto odwiedzi Chiny, jest Pz (cht fan),

)

dostownie ,,jes¢ jedzenie”, czyli po prostu ,.jes¢”.
Znak 1% jest przyktadem najczesciej wystepujacego w ‘
jezyku chiriskim typu, a wi¢c znaku powstatego z potaczenia
elementu znaczeniowego z fonetycznym. W tym wypadku
elementem znaczeniowym jest fg bedacy uproszczeniem
znaku & (czytanego: shi, aga y
jesé”). Przed reforma pisma przeprowadzong w Chinach
kontynentalnych kilkadziesiat lﬁu znak 17 pisato sie iz,

czajacego ,,zywnos¢;

co pozwalato bez trudu rozpoznaé w elemencie znaczeniowym
nieco ,,$cisniete” . Wsréd znakéw zawierajacych ten
element znaczeniowy (7') znajdujemy chociazby 71 (,.gt6d”),
Y (,gotowad”), i (,.syty”) czy Wf (,,placek”).

Elementem fonetycznym, a wi¢c ,,podpowiadajacym”

wymowe, znaku 1% jest z kolei znajdujacy sie po prawej
stronie J2, ktéry jako samodzielny znak czytany jest niemal
identycznie, lecz w innym tonie: ¥ (fan — ton czwarty), X
(fan — ton trzeci). W niektérych przypadkach ,,podpowiedZ”
zawarta w elemencie fonetycznym nie jest tak precyzyjna, o
czym $wiadczy¢ moga chocby znaki #% i fix (oba czytane:
bidn) czy ¥ (czytany: pan). Wszystkie taczy z 4 ten sam
element fonetyczny: JX.

Niektérzy przypisuja jednakx w znakufR funkcje
wykraczajaca poza element fonetyczny, widzac tu réwniez
warstwe znaczeniowa. X to ,,przeciwiefistwo; odwrécenie;
sprzeciw”. Ci, ktérzy widza w nim réwniez element
znaczeniowy znaku 1Jt, proponujga nastepujaca interpretacje:
J% miatoby w tym wypadku kojarzyé si¢ z siedzeniem
naprzeciw siebie, a w potaczeniu z 4 () sktadaé sie na
znaczenie ,,dwoje ludzi siedzacych przy stole i spozywajacych
positek”. Biorac pod uwage, ze jedzenie rzadko bywa w
Chinach czynnoScia wykonywna indywidualnie, interpretacja
taka wydaje si¢ co najmniej mozliwa. (tekst: Wojciech
Jakébiec) )
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CHINA - WUZHEN

Majace ponad tysigcletnig historie Wuzhen znajduje sie w prowincji Zhejiang i jest jednym z najstynniejszych ,wodnych miast” w Chinach.
Obok ogromnej liczby starozytnych mostéw, zatok i pawilonéw, o jego unikalnym charakterze decyduje fakt, iz na przestrzeni wiekow nie
zatracito ono swych zwyczajow i charakterystycznego sty/u Zycia swoich mieszkaricow.

Lp, ETFRHLIYE. EATE : K$Z—, WA—T5F8RL. CAERTHOH. Bkfd
“ SEIF 2, T ,LJAEAQ’}‘- +4A 2 b 5 ks ) Ui«@‘f/‘f\‘

i

W Wuzhen wiele doméw mieszkalnych, warsztatow i sklepéw wcigz W miescie splatanym siecig rzek domy powstajg tuz nad
emanuje dawng atmosferg. Pomimo uptywu czasu, tradycyjne budynki Wodq a okolice mostow czesto stuzq jako targowiska.

sq doskonale zachowane. 782 A ANV TR ™

GRS ELWERME. FIEGREENREEE ~~F S A AR M T
XA G 0 RN 2 5 SR BAR G AT
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CHIMA - WUZHER
Barwienie woskiem ma w Wuzhen dfugq tradycje, a Papierowe parasolki wydajgq sie by¢ jednym z
jego tajniki przekazywane sg z pokolenia na pokolenie. nieoficjalnych symboli Chin, jednak dzi$ ich warto$c jest
s S RE LA ARG RIS, S raczej estetyczna niz praktyczna.
AN F H 55 wXAR A . MR —AWNAETH T BT FIE, £
SR, CHF RMMELEE T FAMME.

CHINA - WUZHEN

W obiektywie Mateusza: Wuzhen ,%

CERIFESLY 2 B
T ERE

R4 - AT AT A (SL/3R)
Mateusz Gostomski

H & Hb bk
Blog: www.chinskiemysli.pl
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A, AR TFHmEFHNBEK, —Re& TR L FAR i, 19te, F=%
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Herb miasta, 114
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FXIE, HHEUSGEV %M, mENERD
HitmEL.
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FUHEFFFRXEE
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AIGrohmant® 4542 ) K[, X #“Beczka Grohmana”

K BEERHE (NS (LoBE=3d) .
(T9) FBEER ) F—AARHNEFA, =
SUEREH R IR,

HERXEF—Ril Rk
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ANGZHOU - RAJ NA ZIEMI

Potozone we wschodniochinskiej prowincji Zhejiang miasto Zhejiang zostato zatozone okoto 2200 lat temu, za
czasow panowania dynastii Qin. Bylo tez jedng z siedmiu starozytnych stolic Chin.

Najstynniejsza atrakcjg Hangzhou jest Jezioro Zachodnie (chin. Xi Hu) i jego okolice. Miasto od wiekow nazywane
jest w Chinach "rajem na Ziemi". Jego pigkno doceniali jednak réwniez przybysze z zewnatrz - Marco Polo np.
uwazal Hangzhou za najpigkniejsze miasto swiata.

Jezioro Zachodnie, potozone na zachod od centrum Hangzhou, nazywano niegdys "Wodami Wulin" (Wulin
Shui) badz "Jeziorem Xizi" (Xizi Hu). Otoczone z trzech stron wzgoérzami, zajmuje 6,5 km kw. Urzeka nie tylko
krajobrazem, ale rowniez licznymi zabytkami, skupionymi na jego brzegach i wysepkach. O ich historycznej
warto$ci $wiadczy¢ moze chocby wpisanie Jeziora Zachodniego na listg §wiatowego dziedzictwa kulturowego
UNESCO.

Jezioro Zachodnie cieszy si¢ stawg juz od IX wieku n.e., a w stuleciu XVIII osiggneta ona szczyt. Do popularnosci

tego miejsca przyczynia si¢ takze bliskos¢ wioski Longjing - najstynniejszego w Chinach o$rodka uprawy krzewow
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herbacianych. To wtasnie stamtad pochodzi jedna z najbardziej rozpoznawalnych odmian chinskiej zielonej herbaty -
"Longjing" (dost. Smocza Studnia).

Jezioro Zachodnie przecinajg dwie groble: Su i Bai (chin. Su Di i Bai Di). Dzielg one ten akwen na pig¢ czgsci: Wewnetrzne
Jezioro Zachodnie (Xi Li Hu), Mate Jezioro Potudniowe (Xiao Nan Hu), Jezioro Yue (Yue Hu), Jezioro Zewnetrzne (Wai Hu)
oraz Jezioro Wewngtrzne (Li Hu). Posrodku Jeziora Zachodniego znajduje si¢ wysepka nazywana "Goéra Gu" (Gu Shan) -
najwigksza wysepka na tym akwenie, jak rowniez trzy sztuczne wysepki: Xiao Yingzhou, Hu Xinting i Ruan Gongdun. Nad
okolicg goruja z otaczajacych Jezioro Zachodnie wzgérz dwie stynne pagody: Pagoda Leifeng (Leifeng Ta) i Pagoda Baochu
(Baochu Ta).

Kazdego dnia o $wicie nad tafla Jeziora Zachodniego unosi si¢ delikatna mgta. Zjawisko to uwazane jest za jedng z gldéwnych
atrakcji tego miejsca i przyciaga rzesze turystow. (tt. Zhang Tingting)
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A7 115 3 TR 60 BB
JAPONSKIE ZAPALENIE

MOZGU - NIEPRZEWIDYWALNE
ZAGROZENIE DLA PODROZUJACYCH
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HRBRMAELTHNAEL XA, B LEECHREE, SEsR, RITERNTUEEESH
wit4, AMBMNBESHBEEMIRITE REROZRBM?
BAMARTNEREE LORSHERL, SFICENEFHREN30 000 — 50 000A ., &
%%1‘:%31'?%1]&20%—30%0 XERSMHER, BEARTESR, TBREEREHLNHBKY,
RBREA 5-75 K, HiEl, ERZBEERERERR, AERNABBMEKEER, R
=) 7% MBLERERITE, THESEESBOICRE KPP WL THRE",

I : azdego dnia ludzie na catym §wiecie wsiadaja do
amolotéw i rozpoczynaja podrdze, te blizsze i dalsze.
Przed podroza zastanawiamy si¢, co zabra¢ ze soba, ale

czy myslimy rowniez o profilaktyce chorob zakaznych

zagraZajqcych zdrowiu 0s6b podrozujacych?

Japonskie zapalenie mozgu jest najczescie] wystgpujacym
wirusowym zapaleniem moézgu w krajach azjatyckich, corocznie odnotowuje si¢ 30 000 — 50 000 nowych
zachorowan. Smiertelnos¢ waha si¢ od 20 do 30%. Chorobe wywotuje wirus, ktory jest przenoszony przez
komary, gléwnie na terenach niezurbanizowanych”.

Czas wylegania trwa od 5-15 dni, przy czym wigkszo$¢ przypadkoéw choroby przebiega bezobjawowo
lub przybiera form¢ tagodnych objawoéw grypopodobnych. U okoto /% oséb zakazonych obserwujemy
cigzka postac¢ choroby, ktora moze niestety prowadzi¢ do zgonu lub wptywaé na jakos¢ zycia dtugotrwale

utrzymujacymi si¢ neurologicznymi naste;pstwami®.

e Centrum Szczepien, ul. Woloska 137, Warszawa
JAPONSKIE ZAPALENIE MOZGU (#£35 ) Tel. (22) 508 19 45
MOZE MIEC NIEODWRACALNE e NZOZ Fundacji Medycyny Zakazen, ul. Zelazna
KONSEKWENCJE DLATEGO 79 Warszawa (££70) Tel. (22) 667590282
PRZED WYLOTEM ZAPYTAJ e Wojewodzka Poradnia Szczepien, Szpital im. Jana
O SZCZEPIENIE W JEDNEJ Z Pawta 11, ul. Pradnicka 80, Krakow (Zghzf}k )
PLACOWEK (B A% TS Tel. (12) 614 22 37
BAUHENER, RRERSE e Wojewodzki Osrodek Pracy, ul. Otawska 14,

BUAOE B AR i =12 s 1a & Wroctaw (FHFYRELK ) Tel. (71) 344 93 00

) e Wojewodzka Stacja Sanitarno — Epidemiologiczna,

Osiedle Przyjazni 118, Poznan (G247 )

Tel. (61) 656 80 40

1. Japanese encephalitis fact sheet. ( B Af& X 524k & ) Center for Discase Control and Prevention (& &% %] 5 B #w M ik ) :
http://www.cde.gov/ncidod/dvbidjjencephalitis/facts.htm, dane z dnia 10 listopada 2013. ( %4 % & 2013 F 11 A 10 A )

2. Japanese encephalitis fact sheet. ( Bl AJi& % 2% ) Center for Disease Control and Prevention (JkJ&E{=#|5 Bk £ ) http./www.cde.gov/travel/
yellowbook/2014/chapter-3-infectious-diseases-related-to-travel/japanese-encephalitis.htm, dane z dnia 18 wrze$nia 2013. (#%3¥Ek A 2013 %9 A 18 A )
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Sposob przyrzadzania

1. Lekko ubi¢ korzen imbiru i cebule ptaska strong tasaka, zalaé
piecioma tyzkami wody, odstawi¢ na 15 minut. (Proszek wsypa¢ do
wody).

2. Sieka¢ migso az do powstania pasty mig¢snej, przetozy¢ do miski.

3. Doktadnie wymiesza¢ sktadniki marynaty, odstawic.

4. Wodg¢ z korzenia imbiru i cebuli wlaé¢ przez sito do marynaty,
wymieszac.

5. Marynatg pola¢ migso, wyrabia¢ je drewniang tyzka przez dwie
minuty.

6. Z kapusty usuna¢ 3 duze liScie, odstawic, reszt¢ kapusty pokroi¢ w
kostke o boku 5 cm.

7. Rozgrzaé¢ na patelni dwie tyzki oleju na duzym ogniu, wlozy¢
pokrajang kapuste, mieszajac smazy¢ przez 2-3 minuty, wybra¢ tyzka
cedzakowa, przetozy¢ do zaroodpornego naczynia.

8. Wymiesza¢ make z woda, migso podzieli¢ na cztery czg¢sci,
maczajac rece w wodzie z maka uformowac 4 pulpety z migsa.

9. Po6t szklanki oleju rozgrzac¢ na patelni na duzym ptomieniu,
zmniejszy¢ plomien.

10. Smazy¢ pulpety ze wszystkich stron do zarumienienia, przetozy¢
do naczynia z kapustg, przykry¢ lis¢mi kapusty, wlac¢ rosét lub wode z
rozpuszczong kostka rosotowa i trzema szklankami wody, przykry¢.
11. Wstawi¢ do $rednio-cieptego piekarnika (170 stopni), piec 3-4
godziny, pokropi¢ sosem sojowym i olejem.

12. Podawa¢ na goraco z ryzem lub makaronem i wybrana satatka.
Proporcje dla 4 osob. 0

) bursztyn.cri.cn
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Zapraszamy do lektury wywiadu

z cztonkami polskiego zespotu
heavymetalowego Scream Maker,
ktory 27 kwietnia wystgpit w
kultowym pekinskim klubie Yu
Gong Yi Shan. Koncert byt czes$cig
trasy zespotu po Chinach, w
ramach ktérej data ona koncerty
réwniez w Szanghaju, Changsha
oraz Shenyangu.

MY NADZIEJ

ROZMOWAZ SCREAM MAKER

Bursztyn: Skad pomyst na tytut nowej ptyty ,,We are not the same”.
Czym si¢ réznicie i od kogo?

Michael Crow: Ten tytul powstat spontanicznie, zaczerpnigty zostat z
jednej z naszych kompozycji. O precyzyjng interpretacj¢ tego utworu
zapytac trzeba autora, ktdry siedzi obok.

Sebastian Stodolak: Tytut ptyty, tak jak powiedziat kolega, to po
prostu tytut jednego z utworéw. Nie ma tu drugiego dna. Strasznie nie
lubi¢ méwié o tym, o czym jest utwér, bo kazdy, ktéry go stucha, sam
go moze odczytac, wgltebiajac si¢ w tekst. Bardzo, bardzo wszystko
kumulujac i wyciagajac esencje, utwor ten jest o tym, co sugeruje tytut -
nie jesteSmy tacy sami, kazdy z nas ma inna $ciezk¢ w zyciu, inng drogg.
Innymi stowy, jest to utwér o pluralizmie, jaki panuje wsréd ludzi.
Kazdy ma inng opini¢, kazdy wierzy w co$ innego.

MC: Nawet w ramach naszego zespotu, powiedzmy sobie szczerze, nie

jesteSmy tacy sami, bardzo si¢ od siebie nawzajem réznimy.

B: Skad w ogdle pomyst promowania Waszej muzyki w Chinach?

MC: Ten pomyst przyszedt od Morala Zhao. To nie jest nasza pierwsza
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ptyta. Ta ptyta, ktéra teraz wychodzi
w Chinach, nie jest tez jedyna nasza
plyta, ktéra pojawia si¢ w tej chwili
na rynku. Doktadnie miesiac temu
premiere mial nasz kolejny album, w
Chinach jeszcze niedostgpny, cho¢ by¢
moze si¢ tutaj pojawi. Gdy nagraliSmy
ten nowy album, rozestaliSmy
informacje o nim do réznych
wytworni na calym §wiecie, chcac
znaleZ¢ najlepszego dla nas wydawce.
Odezwali si¢ po pewnym czasie
producenci z réznych stron Swiata.
WybraliSmy pewna amerykarska
wytworni¢, ale po pewnym czasie
dostaliSmy tez maila od Morala Zhao,
ktéry zaproponowal wydanie tej
plyty w Chinach i zorganizowanie
promujacej ja trasy koncertowej.
Niestety, nasz amerykarnski wydawca
nie zgodzit si¢ na wydanie w Chinach
najnowszej plyty, wigc postanowiliSmy
wydacé tutaj nasza pierwsza ptyte ,,We

are not the same”.

Wszystkie teksty na nowej ptycie
napisane sa po angielsku - dlaczego?

Bo jezyk angielski to jest jezyk
heavy metalu. Jak si¢ Spiewa po
polsku, to si¢ Spiewa poezje $piewane

albo muzyke folkowa. Heavy metal z

L

zalozenia dociera do wszystkich ludzi

na calej planecie, w zwiazku z czym
gtupio by byto robi¢ dwiescie wersji
jezykowych jednej plyty, ktéra by¢é
moze dotrze do wszystkich ludzi na

catej planecie. Dlatego wtasnie jezyk

¢ angielski jest najbardziej wskazany.

Poza tym lepiej brzmi muzycznie,

w sensie sylabowym i fonetycznym.

“"Heavy metal” to gatunek
niezwykle intensywny i pelen energii
w warstwie muzycznej. Czy teksty sa
W nim mniej wazne?

Ja tak uwazam, ale
koledzy pewnie inaczej mysla.

Kazdy z nas ma chyba odmienng
opini¢ na ten temat. Ja osobiscie
przyktadam wage do tego, o czym
Spiewaja wykonawcy, ktérych stucham.
Czasem niesie to ze soba giebsze
przestanie, czasem sa to po prostu fajnie,
dobrze dobrane stowa i melodie.

Prawda jest taka, ze im sig
jest mtodszym, tym bardziej si¢
na to zwraca uwage¢. Pamigtam,
ze angielskiego uczytem si¢ na
tekstach piosenek. Bytem woéwczas
w gimnazjum czy podstawdéwce,
ttumaczytem sobie teksty na wiasna
reke¢, bo akurat w gimnazjum ani
podstawowce angielskiego nie miatem.
Miatem niemiecki, ktérego tak
naprawde w ogdle nie znam (§miech).
Angielskiego nauczytem si¢ na tych
tekstach. Potem, jak si¢ juz jest starym
piernikiem, faktycznie nie zwraca
si¢ uwagi na teksty. Staja sie one
wazne dla samych autoréw, ale nie

odbiorcow.

Nazywaja Was ,,nadzieja polskiego
heavy metalu”. Zgadzacie si¢ z taka

opinia?

()-bursztyn.cri.cn ..’
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Moim zdaniem, jak najbardziej
jesteSmy. Teraz panuje taka dziwna
moda - wszystkie kapele idq w cigzkie
rodzaje muzyki, jak np. black metal,
death metal czy metalcore.

Teraz modne jest
robienie czego$ innego. Im bardziej
skomplikowane, tym lepiej dla
niektérych brzmi. Mato w tym klasyki.
Biorac pod uwage to, Zze my gramy cos,
co jest juz jakby oldskulowe, ludzie
bardziej zwracaja na to uwage.

Chcemy, zeby potem nasze dzieci

stuchaty naprawdg dobrej muzyki.

ZnalezliScie w Chinach jakie$
inspiracje? Czy wizyta w Chinach
zaowocuje powstaniem nowych
utworow?

Uczciwie, jeszcze nie.
Za krétko tu
jestesmy.

Ale przynajmniej mogliSmy nagrac
album o chiriskich potrawach. Album
tematyczny.

Kulinarne inspiracje.

Album bylby niesamowicie ostry,

jesli chodzi o brzmienie. (Smiech)

Bylby to bardzo ostry album. (Smiech)

Znacie jakie$ chinskie zespoty
heavy metalowe? Jesli tak, to co
sadzicie o ich twérczosci?

Ja znam zesp6t Tang Dynasty,
podobno najstarszy chinski zespot
heavy metalowy [powstat w 1988 roku
- red.]. Wiem o nim dzieki ,,Global
Metal”, filmowi dokumentalnemu o
heavy metalu w réznych czegsciach
Swiata. Kiedy autor tego filmu pojechat
do Chin, to wiasnie panowie z Tang
Dynasty oprowadzali go po réznych
klubach i po Wielkim Murze. W
filmie byly tez fragmenty muzyki tego
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zespotu, ktéra mnie zainteresowata.

Pé6zniej poszerzytem te wiedzg. Fajnie
graja.

SS: Nasz menedzer zna chifiski i mie-
szkal w Chinach, bodaj ponad rok.
Zanim tu przyjechali§my znalazt dla
nas w internecie kilka wartych uwagi
hardrockowych zespotéw z Chin.
Wystal nam te linki. Nazw co prawda
nie zapamigtaliSmy, ale z muzyka si¢
zapoznaliSmy i wiemy, ze w Chinach
tez jest dobry hard rock i dobry heavy

metal.

B: Czy muzyka, ktérg tworzycie jest
w Polsce popularna? Czy mozna
wyzy¢ z grania heavy metalu?

SS: (Do kolegéw z zespotu) Mozna
wyzy¢?

MC: (Do kolegéw z zespotu) Jak
Wam si¢ zyje?

AR: Stabo (Smiech wszystkich).

Mozna zauwazy¢, ze ta muzyka

powoli zyskuje na popularnoSci.
Niestety, gdzie§ musi by¢ granica
tej popularnosci, ale mamy nadziejg,
ze ta bedzie wysoko, czy wrecz,
moéwiac jezykiem matematycznym, w
nieskoniczono$ci. Péki co natomiast
wyzycie z heavy metalu to cigzka
sprawa.

SS: Trzeba by gra¢ inne rodzaje
muzyki.

AR: Albo na weselach...

SS: Albo na weselach. Wielu muzy-
koéw, ktérym si¢ nie udalo w heavy
metalu, gra potem na weselach
(Smiech).

« MC: Cig¢zko wyzy¢ z metalu. Po

pierwsze, tej muzyki nie ma w Polsce
w mediach - ani w radiu, ani w
telewizji, ani na stadionach. My mamy
jeszcze gorzej, bo gramy klasyczny
heavy metal z lat osiemdziesiatych,
wigc tym bardziej mamy przerabane.
Nie puszczaja tego, wigc jedyna
szansa promowania ptyt i muzyki to
koncerty. Dlatego duzo ich gramy.
Jesli natomiast chodzi o wyzycie z
tego... W Polsce jest taki odpowiednik
Tang Dynasty, zesp6t Turbo, ktéry
gra od przeszio 30 lat. Ci ludzie graja
czasem z nami i szczerze rozmawiamy
o kwestiach finansowych. Jesli nawet
oni, jako legenda polskiego heavy
metalu, nie zarabiaja kokosow, to
my nie mamy ztudzen, ze wytacznie
z heavy metalu odtozymy sobie
pieniadze na przysztos$¢ czy chociaz
bedziemy godnie zyli.

SS: Dlatego trzeba pracowac.

MC: Kazdy z nas ma wlasng prace

zawodowa, a heavy metal zaczat

si¢ dla nas, jeSli chodzi o granie,
jako hobby, po pracy, zeby si¢ tym
relaksowac i fajnie bawié. Dzigki temu
nie czujemy takiej presji finansowej,
ze musimy muzyka zarobi¢ na siebie.
Mamy swoje fajne albo mniej zawody,
ale one daja nam Zrédto dochodu,
dzigki czemu grajac muzyke, w
stu procentach mozemy graé to, co
lubimy, a nie to, co ewentualnie by

moglo nam zapewnic pieniadze.

B: Kt6éry utwor sami lubicie najbar-
dziej?

SS: Kazdy nasz utwor jest bardzo
dobrym utworem, kazdy polecam.
Nie mam, szczerze mowiac, ulu-
bionego utworu z tej ptyty. Moge
tylko powiedzieé¢, ktéry mi dobrze
si¢ §piewa... Wszystkie mi si¢
dobrze $piewa (Smiech). Whasciwie
naprawde¢ kazdy jest sobie réwny. Z
perspektywy dwoch lat wydaje mi sig,
ze zrobiliSmy naprawd¢ udany debiut
wydawniczy w postaci ptyty ,,We are
not the same”. Jestem z tego bardzo
zadowolony, dlatego takie wybieranie,
co jest najlepsze, co trochg¢ gorsze,
powiem szczerze, chyba nie ma sensu.
Jakby spojrze¢ na to catoSciowo, jest

to, moim zdaniem, Swietny album.

B: Kto byt zatozycielem Waszego
zespotu?

MK: Z ojcéw zatozycieli, jezeli moge
tak powiedzie¢, z tych ludzi, ktérzy

wymyslili zesp6t i grali w

&

jego pierwszym skladzie,

zostatem tylko ja. Dos§¢

duzo rotacji byto w naszym
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zespole w ostatnich dwéch latach, w

efekcie czego z pierwszego sktadu tylko

ja si¢ uchowatem. Wszyscy koledzy,

ktorzy tutaj sa, przyszli pdzniej. Poza

mna, najdtuzej w zespole gra Sebastian,

ktory jest drugim wokalista. Ile juz?

Dwa, trzy lata?

Ze trzy lata.

Trzy lata, tak. Z Sebastianem

praktycznie od zera ulozyliSmy ptyte

»We are not the same”. Koledzy,

ktérzy z nami siedza, zastepowali po

prostu pierwotnych cztonkéw zespotu.

Duzo byto zmian personalnych. Jak

juz méwiliSmy wczeSniej, z tego si¢

nie da wyzy¢, wigc ludzie, ktérzy

liczyli na zarobki tylko i wytacznie z

grania heavy metalu, szybko odkryli,

ze to niemozliwe. Bardzo czesto nasze

drogi rozchodzity si¢ z tych wtasnie

wzgledow.

Odchodzili z powodéw finan-

sowych?

Z powodéw finansowych, tak.

-

Z powodu tak zwanych priorytetéw
zyciowych.

Czesto ktoS dostawat prace, ktéra
byla na tyle absorbujaca, ze nie mégt
pogodzi¢ jej z wyjazdami w weekend,
piatek, sobotg i niedziele, ktére de facto
nie dawaly mu zadnej rekompensaty
finansowe;j.

Co wiecej, czasami jest niestety
tak, ze do wyjazdow trzeba doptacicé.
Nie sa to jakie$ astronomiczne kwoty,
ale jednak. Jezeli wigc kto$ nie zarabia
zbyt wiele, jest to realny problem.

Jesli kto§ pracuje w firmie u
kogo$ innego, to wiadomo, ze ma duzy
problem, bo musi si¢ zwalnia¢ cztery
razy w miesiacu, w kazdy piatek, bo w
piatek gramy koncerty.

Pracodawca musi by¢ bardzo
wyrozumiaty.

Bardzo czesto ta pasja przegrywa
Z proza zycia, z rzeczywistoscia.

Mamy jednak nadziej¢, ze w tym
sktadzie si¢ ustatkujemy i utrzymamy,

mimo problemow. Wszystkie, jak

='C) b

sadze¢, mozna pokona¢. W tak mocnym
sktadzie, jesli chodzi o warstwe
instrumentalna, ten zespdt nie byt
nigdy. Tak naprawde nie tylko motywy
finansowe stoja za tymi zmianami, ale
takze taki "motor muzyczny". Jezeli
juz kto$ odchodzil, to nasza ambicja
byto zastapi¢ t¢ osobg godnie, czyli
tak, zeby poziom zespotu szedt w gére.
Naprawde jestem dumny z tego sktadu,
ktory teraz mamy, i nie chciatbym
traci¢ czasu na kolejne, bo to jest
naprawdg¢ bardzo, bardzo pracochtonne,
czasochtonne, nerwochtonne, szukaé
zastepcy osoby, ktéra odchodzi z
zespotu. Mam nadziej¢, ze ten etap

mamy juz za nami! (rozmawiata Zhang

Tingting)
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Pionowo Poziomo

2. Jest nig np. Jangey czy Amur. 1. Maczna potrawa. O palmg pierwszenstwa w jej wynalezieniu spieraja
3. Stolica potudniowochinskiej prowincji Guangdong, wielki si¢ Wlosi i Chinczycy.

osrodek handlowy i targowy. 5. Podstawowy surowiec do produkcji porcelany.

4. Najwyzsze gory $wiata. 6. Jest nig np. Gobi czy Takla Makan.

8. Drapiezne zwierz¢ z rodziny kotowatych. W Chinach 7. W Chinach pita z reguly w wersji zielonej, w Europie — raczej czarne;j.
wystgpuje zarOwno na potnocno-wschodnich, jak i potudniowo- 9. Panstwo w Azji Potudniowo-Wschodniej potozone na 17,5 tys. wysp.
zachodnich obrzezach kraju. Posiada najwicksza na §wiecie populacj¢ wyznajaca islam.

10. Popularna na $§wiecie nazwa walut, stosowana m.in. w 12. Gwiazdor filmowy i mistrz sztuk walki, znany m.in. z roli w ,,Wej$ciu
Hongkongu i Singapurze. smoka”.

11. Kolor kojarzony w Chinach ze szczesciem, radoscig i 14. Kolej ... — jedyna linia kolejowa, ktora dojecha¢ mozna bezposrednio
pomyslnoscia, a w Europie raczej z agresja lub erotyka. z Europy do Chin.

13. Unoszaca si¢ w powietrzu zabawka kontrolowana za pomoca 16. Instrument muzyczny, ktéorego popularnosci zawdzigczamy
sznurka. Wynaleziona w starozytnych Chinach, pierwotnie z uwielbienie Chinczykéw dla Fryderyka Chopina.

mysla o zastosowaniach militarnych. 17. Dzielnica zamieszkana przez chifiska diaspore, jak rowniez tytut filmu
15. Chinski klasztor uwazany za kolebke sztuk walki. Romana Polanskiego.
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